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Vita vas Electrolux! Dékujeme vam, ze jste si vybrali nas spotrebic.

Rady k pouzivani, brozury, pokyny pro odstrafiovani zavad a informace o servisu a
opravach ziskate na:
www.electrolux.com/support

Zmeény vyhrazeny.
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1. A\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci spotfebice
a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese odpovédnost za
zadny uraz ani Skodu v disledku nespravné instalace nebo
pouziti. Navod k pouziti vzdy uchovavejte na bezpecném a
pristupném misté pro jeho budouci pouziti.

1.1 Bezpecénost déti a postizenych osob

» Tento spotfebi€ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi nebo osoby bez patficnych zkuSenosti a
znalosti, pouze pokud tak €ini pod dozorem nebo obdrzeli
instrukce tykajici se bezpecného provozu spotrebice, a
pokud rozumi rizikim spojenym s provozem spotfebice.
Déti ve véku od tfi do osmi let a osoby s velmi rozsahlym a
tézkym zdravotnim postizenim mohou tento spotrebicC plnit
a vyprazdnovat, pokud byly nalezité pouceny. Déti mladsi
tfi let bez stalého dozoru drzte z dosahu spotfebice.

« Zabrarte détem, aby si hraly se spotrebicem .
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Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebite by nemély
provadét déti bez dozoru.

VSechny obaly uschovejte mimo dosah déti a fadné je
zlikvidujte.

.2 VSeobecné bezpecnostni informace

Tento spotiebi€ je uréen pouze k uchovavani potravin a

napoju.

Tento spotiebi€ je uréen k pouZziti v béZnému domacimu

pouziti.

Tento spotrebi€ Ize pouzivat v kancelafich, hotelovych

pokojich, motelech, agropenzionech a v podobnych

ubytovacich zafizenich, kde vyuziti nepfesahuje

(prameérnou) uroven vyuziti v domacnosti.

Aby se zabranilo kontaminaci potravin, fid'te se

nasledujicimi pokyny:

— neotevirejte dvere na delSi dobu;

— pravidelné Cistéte povrchy, které mohou pfijit do styku s
potravinami a pfistupnymi vypoustécimi systémy;

— syrové maso a ryby uchovavejte v chladnice ve
vhodnych nadobach, aby nepfisly navzajem do styku
nebo nekapaly na jiné potraviny.

VAROVANI: Ve skfini spotfebite nebo ve vestavéné

konstrukci udrzujte vétraci otvory volné pruchodné.

VAROVANI: K urychlenl odmrazovani nepouzwejte

mechanické ani jiné pomocné prostredky, které nejsou

doporuceny vyrobcem.

VAROVANI Neposkozujte chladici okruh.

VAROVANI: V oddilech spotiebiée pro ulozeni potravin

nepouzivejte elektrické pristroje, pokud se nejedna o typ

doporuceny vyrobcem.

K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte proud vody ani paru.

Spotrebic Cistéte vihkym mékkym hadrem. Pouzivejte

pouze neutralni myci prostfedky. Nepouzivejte prostfedky

s drsnymi ¢asticemi, draténky, rozpoustédla nebo kovoveé

predméty.
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» Pokud nechate spotrebi€ prazdny na delSi dobu, vypnéte
jej, odmrazte, vycCistéte, vysuste a nechte dvere otevrené,
abyste zabranili vzniku plisni ve spotfebici.

» Ve spotfebi€i neuchovavejte vybusné smési, jako napf.
aerosolové spreje s hoflavym hnacim plynem.

 Jestlize je poSkozeny napajeci kabel, smi jej vyménit pouze
vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo osoba
s podobnou pfislusnou kvalifikaci, aby se predeslo rizikim.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace

/\ VAROVANi!

Tento spotfebi¢ smi instalovat jen
kvalifikovana osoba.

+ Odstrarite veskery obalovy material.

» Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

* Z duivodu bezpecnosti spotiebic
nepouzivejte, dokud neni nainstalovan do
vestavné konstrukce.

» Postupujte podle samostatnych pokynu
pro instalaci spotrebi¢e a zménu sméru
otevirani dvefi, které jsou k dispozici na
nasich webovych strankach.

» Pfi pfemist'ovani spotfebice budte vzdy
opatrni, protoze je tézky. Vzdy pouzivejte
ochranné rukavice a uzavienou obuv.

» Presvédcte se, Zze vzduch mize okolo
spotrebice proudit.

» Pfi prvni instalaci nebo zméné sméru
otevirani dvefi poCkejte alespon Ctyfi
hodiny, nez spotfebic¢ pfipojite k napajeni.
To umozni oleji natéct zpét do
kompresoru.

» Pred kazdou ¢innosti na spotrebici (napf.
zmeéna smeéru otevirani dvefi) vytahnéte
zastréku ze sitové zasuvky.

» Neinstalujte spotrebic v blizkosti topidel,
sporakd, trub ¢i varnych desek, pokud
neni v instalacnich pokynech uvedeno
jinak.

* Nevystavuijte spotiebi¢ desti.

» Spotfebi¢ neinstalujte tam, kde bude
vystaven pfimému slune¢nimu svitu.

* Neinstalujte spotfebi¢ v pfili§ vihkych ¢i
prilis chladnych mistech.

« Pri premist'ovani spotrebice jej
nadzdvihnéte za pfedni okraj, abyste
zabranili poSkrabani podlahy.

* PFi zméné sméru otevirani dvefi
spotrebiCe chrarte podlahu pred
poskrabanim.

* Spotrebi¢ obsahuje sacek pohlcovace
vlhkosti. Nejde o hracku. Nejde o
pozivatinu. Okamzité zlikvidujte.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpeci pozaru nebo Urazu
elektrickym proudem.

/\ VAROVANI!

PFi instalaci spotfebice se ujistéte, ze
neni napajeci kapel nikde zachyceny ¢&i
poskozeny.

/\ VAROVANI!
Nepouzivejte rozboCovaci zastrcky ani

prodluzovaci kabely.

« Zkontrolujte, zda udaje na typovém Stitku
souhlasi s parametry elektrické sité.

* Spotrebi¢ musi byt uzemnén.

« Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti Urazu
elektrickym proudem.

» Pokud domaci elektricka zasuvka neni
uzemnéna, pripojte spotrebic k
samostatnému uzemnéni v souladu s
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platnymi pfedpisy a poradte se s
kvalifikovanym elektrikarem.

» Dbejte na to, abyste neposSkodili elektrické
soucasti (napr. sitové zastréky, sitovy
kabel, kompresor). Potfebujete-li vymeénit
elektrické souc€asti, obratte na
autorizované servisni stfedisko nebo
elektrikare.

» Napdjeci kabel musi zustat pod drovni
sitové zastrcky.

+ Sitovou zastr¢ku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace spotfebice.
Po instalaci musi zlstat sitova zastrcka
nadale dostupna.

* Neodpojujte spotiebi¢ ze zasuvky tahem
za kabel. Vzdy tahejte za zastréku.

2.3 Pouzijte

/N\ VAROVANi!

Hrozi nebezpedi zranéni, popaleni, Urazu
elektrickym proudem nebo pozaru.

« Do spotrebice, do jeho blizkosti nebo na
spotfebi€¢ neumist'ujte hoflavé pfedméty
nebo predméty nasaklé hoflavinami.

» Nedotykejte se kompresoru ani
kondenzatoru. Jsou horké.

* Predméty z mraziciho oddilu nevyndavejte
ani se jich nedotykejte, mate-li mokré i
vlhké ruce.

* Rozmrazené potraviny znovu
nezmrazuijte.

» Dodrzujte skladovaci pokyny uvedené na
baleni mrazenych potravin.

« Potraviny pfed vlozenim do mraziciho
oddilu zabalte do jakéhokoli vhodného
materialu pro kontakt s potravinami.

» Ukladejte potraviny tak, aby se nedotykaly
vnitfnich stén prihradek spotfebice.

2.4 Vnitini osvétleni

/\ VAROVANI!

Nebezpedi urazu elektrickym proudem.

A Spotfebi¢ obsahuje hoflavy plyn
isobutan (R600a) - zemni plyn, ktery je dobfe
snasen zivotnim prostfedim. Dbejte na to,
abyste neposkodili chladici okruh obsahujici
isobutan.

+ Neménte technické parametry spotrebice.

» Jakékoli pouziti vestavéného produktu
jako volné stojiciho je pfisné zakazano.

» Tento spotfebic je ur€en k pouziti pfi
okolni teploté od 10°C do 43°C. Uvedeny
teplotni rozsah zarucuje spravny provoz
spotrebice.

» Do spotrebiCe nevkladejte elektricke
pristroje (napf. vyrobniky zmrzliny), pokud
nejsou schvaleny vyrobcem.

» Pokud dojde k poskozeni chladiciho
okruhu, ujistéte se, ze v mistnosti nejsou
zadné plameny ani zdroje vzniceni.
Mistnost vyvétrejte.

+ Zabrarite kontaktu horkych pfedmétu
s plastovymi ¢astmi spotfebice.

* Do mraziciho oddilu nevkladejte
nealkoholické napoje. Vytvarely by tlak na
zasobnik na napoje.

» Ve spotiebici neskladujte hoflavé plyny a
kapaliny.
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» Vyrobek obsahuje jeden nebo vice
svételnych zdroju s tfidou energetické
ucinnosti G.

* Pokud jde o zarovku (zarovky) v tomto
spotrebi¢i a samostatné prodavaneé
nahradni zarovky: Tyto zarovky jsou
navrzeny tak, aby odolaly extrémnim
fyzickym podminkam v domacich
spotrebicich, at’' uz jde o teplotu, vibrace i
vlhkost, nebo jsou urCeny k signalizaci
informaci o provoznim stavu spotrebice.
Nejsou ur€eny k pouziti v jinych
spotfebi€ich a nejsou vhodné k osvétleni
mistnosti v domacnosti.

2.5 Cisténi a udrzba

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpeci poranéni nebo
poskozeni spotrebice.

« Pred udrzbou spotfebi¢ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.

* V chladici jednotce spotiebice jsou
obsazeny uhlovodiky. Udrzbu a doplnéni
jednotky smi provadét pouze kvalifikovana
osoba.

» Pravidelné kontrolujte vypoustéci otvor
spotiebiCe a v pfipadé potreby jej
vycCistéte. Jestlize je otvor ucpany, na dné



spotiebiCe se hromadi voda
z odmrazovani.

2.6 Servis

» Je-li nutna oprava spotrebice, obrat'te se
na autorizované servisni stfedisko.
Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

» Upozornujeme, Ze opravy svépomoci a
neprofesionalni opravy mohou mit
bezpecnostni nasledky a mohou zneplatnit
zaruku.

* Nasledujici nahradni dily budou dostupné
minimalné 7 let od ukonceni vyroby tohoto
modelu: termostaty, snimace teploty,
desky s tiSténymi obvody, zdroje
osvétleni, dvefni kliky, dvefni zavésy,
nadobky a koSe. Tésnéni dvefi budou
dostupna minimalné 10 let od ukonceni
vyroby tohoto modelu. Ve vasi zemi mGze
byt doba dostupnosti delSi. Dalsi
informace naleznete na nasich webovych
strankach.

+ Upozoriujeme, ze nékteré z téchto
nahradnich dilG jsou dostupné pouze

3. OVLADACI PANEL
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Kontrolky teploty
Ukazatel Al Cool Assist
Ukazatel Extra Freeze
Tlacitko Mode

Tlacitko regulace teploty/
Tlacitko ZAP/VYP

3.1 Zapnuti/vypnuti

Zapnuti

1. Zasunte zastr¢ku do zasuvky.

2. Pokud nesviti zadna LED kontrolka,
stisknéte tlacitko regulace teploty .

Vypnuti

profesionalnim opravarim a Ze ne
vSechny dily jsou vhodné pro vSechny
modely.

2.7 Likvidace

/\ VAROVANI!
Hrozi nebezpeci Urazu ¢i uduseni.

* Odpojte spotiebi¢ od elektrické sité.

« Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.

« Odstranite dvere, abyste zabranili
uvéznéni déti a domacich zvifat ve
spotrebici.

* Chladici okruh a izola¢ni materialy tohoto
spotiebiCe neskodi ozonoveé vrstve.

» lzola¢ni péna obsahuje hoflavé plyny. Pro
informace ohledné spravné likvidace
spotfebiCe se obratte na mistni Ufady.

* Neposkozujte ¢ast chladici jednotky, ktera
se nachazi blizko vyméniku tepla.

Stisknéte a podrzte tlacitko regulatoru teploty
po dobu 3 sek. VSechny kontrolky zhasnou.

3.2 Regulace teploty

Stisknéte regulator teploty. Ukazatel aktualni
teploty LED blika. Kdyz stisknete regulator
teploty, nastaveni se posune o jednu polohu.
Postup opakujte, dokud spotfebi¢ nedosahne
pozadované teploty.

Teplotni rozsah se mlze liSit od 8 °C do 2 °C
(doporuceno 4°C).

@

Nastavené teploty bude dosazeno do 24
h. Nastavena teplota zUstane ulozena i
po vypadku proudu.

3.3 Al CoolAssist

Al CoolAssist je funkce vyuzivajici strojové
uceni, ktera upravuje nastaveni spotiebie na
zakladé individualnich zplsobl pouzivani,
vcetné Cetnosti otevirani dvifek a dalSich
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interakci uzivatele se spotrebi¢em. Kdyz je Al
CoolAssist zapnuto, aktivuje nasledujici
rezimy Smart Mode:

* fizeni teploty: automaticky reguluje teplotu
v chladicim a mrazicim oddilu, aby bylo
zajisténo optimalni uchovavani potravin.

» Auto Shopping Mode: automaticky
upravuje nastaveni teploty v chladicim
oddilu po nakupu potravin, aby se nové
pridané potraviny rychle zchladily. Tento
rezim je aktivovan automaticky, kdyz je
zapnuto Al CoolAssist.

» Auto Vacation Mode: snizuje spotfebu
energie, kdyz spotfebi¢ nepouzijete po
dobu tfi nebo vice po sobé jdoucich dnu.
Tento rezim je aktivovan automaticky,
kdyz je zapnuto Al CoolAssist.

Funkci zapnete/vypnete stisknutim tlacitka
Mode.

Kdyz je funkce zapnuta, AUTO se rozsviti,
zatimco ostatni ukazatele zhasnou.

Chcete-li se vratit k ruénimu nastaveni,
stisknéte tlacitko Mode, dokud se nerozsviti
ukazatel teploty.

®

Tlacitko regulace teploty je vypnuto, kdyz
je zapnuta funkce Al CoolAssist. Chcete-
li nastavit teplotu, vypnéte ji.

®

Aktivace Al CoolAssist, kdyz jsou Extra
Cool a/nebo Extra Freeze zapnuté,
deaktivuje Extra Cool a Extra Freeze.
Aktivace Extra Cool a/nebo Extra Freeze,
zatimco Al CoolAssist je zapnuté,
deaktivuje Al CoolAssist.

3.4 Funkce Extra Freeze

Funkce Extra Freeze se pouziva

k pfedmrazeni a naslednému rychlému
zmrazeni v mrazicim oddile. Tato funkce
urychluje zmrazovani Cerstvych potravin a
chrani jiz ulozené potraviny pred ohratim.
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@

Chcete-li zmrazit Cerstvé potraviny,
zapnéte funkci Extra Freeze minimalné
24 h pfed vlozenim potravin k dokonéeni
predmrazeni.

Abyste zapnuli funkci Extra Freeze, stisknéte
tlac¢itko Mode. Ukazatel Extra Freeze se
rozsviti.

@

Tato funkce se automaticky vypne po
maximalné 52 h.

Funkci vypnete opétovnym stisknutim tlacitka
Mode. Ukazatel Extra Freeze zhasne.

Chcete-li se vratit k ruénimu nastaveni,
stisknéte tlacitko Mode, dokud se nerozsviti
ukazatel teploty.

3.5 Vystraha otevienych dvirek

Pokud ponechate dvere chladniCky oteviené
po dobu pfiblizné 5 min, rozezni se zvukova
vystraha.

Stisknutim libovolného tlagitka vypnete
zvukovy alarm.

Vystraha se ukonci po zavieni dvifek.

@

Pokud nestisknete zadné tladitko,
zvukova vystraha se vypne zhruba po 1
h.

3.6 Vypadek napajeni

Spotfebic rozpozna prodlouzeny vypadek
proudu, ktery zpusobuje zvyseni teploty.

Kdyz je napajeni zpét, vSechny LED kontrolky
teploty blikaji a zvuk je zapnuty. Zvukovou
vystrahu vypnete stisknutim libovolného
tlacitka.

@

Zvukova vystraha se automaticky vypne
po 1 h.

LED kontrolky teploty blikaji, dokud
nejsou obnoveny spravné podminky.




4. DENNIi POUZiVANI

4.1 Umisténi dvernich polic

Dverni police Ize umistit do riznych vysek,
coz usnadnuje uloZeni potravin. Chcete-li
polici pfemistit, vytahnéte ji nahoru.

—

/],
(

4.2 Premistitelné police

Stény chladnicky jsou vybaveny drazkami.
Polohu polic mizete zménit.

)

®

Sklenéna police nad zasuvkou na
zeleninu musi ale vzdy zlstat na svém
misté k zajisténi spravného obéhu
vzduchu.

4.3 Zasuvky na zeleninu

Ve spodni ¢asti spotiebie se nachazi
specialni zasuvky na zeleninu vhodné k
uchovavani ovoce a zeleniny.

4.4 Zmrazovani €erstvych potravin

Mrazici oddil pouzijte pro zmrazovani
Cerstvych potravin a pro dlouhodobé ulozeni
zmrazenych a hluboce zmrazenych potravin.

Funkci Extra Freeze zapnéte minimalné 24 h
pred ulozenim zmrazovanych potravin do
mraziciho oddilu.

Cerstvé potraviny uchovavejte rovnomérné
rozloZzené v prvnim oddilu nebo zasuvce
odshora.

Neprekracujte maximalni mnozstvi potravin,
které Ize zmrazit, aniz byste pfidali dal$i
Cerstvé potraviny béhem 24 h (viz typovy
Stitek).

Kdyz je zmrazovani potravin dokonéeno,
spotrebi€ se automaticky vrati na predchozi
nastavenou teplotu (viz ,Funkce Extra
Freeze").

@

Teplota uvnitf chladni¢ky se muze
zménit.

Dalsi informace viz , Tipy pro zmrazovani®.

4.5 Skladovani mrazenych potravin

Po prvnim spusténi spotfebice nebo po jeho
dlouhodobé odstavce aktivujte funkci Extra
Freeze alespon 3 h pred vloZzenim potravin
do mraziciho oddilu.

Chcete-li ulozit velké mnozstvi potravin,
vyjméte zasuvky a ulozte potraviny pfimo na
police, minimalné 15 mm od dvirek.

/\ POZOR!

V pfipadé vypadku proudu trvajiciho
déle, nez je uvedeno na typovém stitku
jako ,Doba narustu teploty”, je nutné
rozmrazené potraviny ihned spotfebovat.
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5. TIPY A RADY

5.1 Tipy pro usporu energie

» Mrazni¢ka: PUvodni konfigurace zajistuje
nejucinnéjsi vyuziti energie.

» Chladni¢ka: Konfigurace s rovhomérné
rozlozenymi zasuvkami ve spodni Casti
spotrebice a policemi zajistuje to
nejuspornéjsi vyuziti energie. Poloha
dvernich kosu neovliviiuje spotiebu
energie.

* Neotvirejte Casto dvefe ani je
nenechavejte oteviené déle, nez je nutné.

+ Mraznigka: Cim chladngjéi nastaveni
teploty, tim vySsi spotfeba energie.

» Chladni¢ka: Nenastavujte pfilis vysokou
teplotu, pokud to nevyzaduiji vlastnosti
potravin.

+ Jestlize je okolni teplota vysoka, regulator
teploty je nastaven na chladnéjsi teplotu a
spotfebi¢ je zcela zaplnény, mize
kompresor béZet nepretrzité a zplsobit, ze
se na vyparniku tvofi namraza nebo led. V
takovém pfipadé nastavte regulator
teploty na vyssi teplotu, abyste umoznili
automatické odmrazovani.

* Nezakryvejte vétraci mfizky nebo otvory.

5.2 Tipy pro zmrazovani

» Lahve ani plechovky s tekutinami
nezmrazujte, obzvlasté napoje s oxidem
uhli¢itym. BEhem zmrazovani mohou
explodovat.

* Do mraziciho oddilu nevkladejte horka
jidla.

«  Cerstvé nezmrazené potraviny
neumistujte pfimo vedle jiz zmrazenych
potravin.

» Abyste se vyvarovali omrzlinam, ledove
kostky, ledoveé tfisté ani zmrzliny nejezte
ihned poté, co je vyjmete z mraznicky.

* Rozmrazené potraviny znovu
nezmrazuijte.

5.3 Tipy pro skladovani mrazenych
potravin

* Mrazici oddil je oznagen znackou

[ ez
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« Spravné nastaveni teploty, které zarucuje
konzervaci mrazenych potravin, je teplota
-18 °C nebo nizsi.

« VysSi nastaveni teploty uvnitf spotrebice
muze vést ke krat$i dobé pouzitelnosti
potravin.

« Cely mrazici oddil je vhodny k uchovavani
mrazenych potravin.

« Ponechte kolem potravin dostatek mista,
aby mohl volné proudit vzduch.

5.4 Doba pouzitelnosti potravin v
oddilu mrazni¢ky

Druh potravin Doba
pouzitel-
nosti (mé-
sice)

Chléb 3

Ovoce (kromé citrus() 6-12

Zelenina 8-10

Zbytky bez masa 1-2

Miécné vyrobky:

Maslo 6-9

Mékky syr (napf. mozzarella) 3-4

Tvrdy syr (napf. parmazan, ¢edar) 6

Moiské plody:

Tucéné ryby (napf. losos, makrela) 2-3

Libové ryby (napf. treska, platys) 4-6

Krevety 12

Vyloupnuté musle a slavky 3-4

Varené ryby 1-2

Maso:

Drubez 9-12

Hoveézi 6-12

Veprové 4-6

Jehnéci 6-9

Klobasa 1-2

Sunka 1-2




Druh potravin Doba
pouzitel-
nosti (mé-
sice)

Zbytky s masem 2-3

5.5 Tipy pro chlazeni potravin

®

Oddil pro Cerstvé potraviny je oznacen
znackou (na typovém étitku).@ .

» Spravné nastaveni teploty, které zarucuje
konzervaci Cerstvych potravin, je teplota
+4°C nebo nizsi.

» Na tekutiny a na potraviny vzdy pouzivejte
uzavriené nadoby, abyste zabranili Sifeni
vUni a pacha v oddilu.

6. CISTENIi A UDRZBA

/\ VAROVANi!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

6.1 Cisténi vnitiku spotrebice
Pfed prvnim pouzitim vycistéte vnitfek a
veskere prislusenstvi vlaznou vodou a
neutrainim mydlem a poté osuste.

/\ POZOR!

PrisluSenstvi a souc¢asti spotrebice
nejsou vhodné pro myti v my¢ce nadobi.

« Abyste zabranili vzajemné kontaminaci
mezi uvafenymi a syrovymi potravinami,
zakryjte uvarené potraviny a oddélte je od
syrovych.

* Maso zabalte do vhodného obalu a
polozte na sklenénou polici nad zasuvku
na zeleninu.

« Potraviny rozmrazujte uvnitf chladnicky.

« Do spotrebite nevkladejte horké potraviny.

» Ovoce a zeleninu ocistéte a vlozte do
vyhrazené zasuvky (zasuvka na zeleninu).

« Exotické ovoce v chladni¢ce neskladujte.

« V chladni¢ce neuchovavejte zeleninu, jako
jsou rajcata, brambory, cibule a Cesnek.

« Lahvicky pred vliozenim do chladnicky
zavrete.

Odtokovy otvor pro rozmrazenou vodu ve
stfedu kanalu chladiciho oddilu pravidelné
Cistéte.
Pouzijte Cisti€ na trubky dodany spolu se
spotrebicem.

||

N

g By

6.2 Pravidelné ¢isténi

Zarizeni pravidelné Cistéte:

* Vnitfek a pfisluSenstvi omyjte vlaznou
vodou a neutralnim mydlem. Oplachnéte

je a otfete do sucha.
» Tésnéni dvifek pravidelné otirejte.

6.3 Odmrazovani chladni¢ky

Béhem normalniho pouzivani se namraza
z vyparniku chladiciho oddilu automaticky
odstranuje. Rozmrazena voda odtéka do
specialniho zasobniku, kde se odpafuje.

u 0
| |_°/

6.4 Odmrazovani mraznicky

/\ POZOR!

K odstranovani namrazy z vyparniku
nikdy nepouzivejte ostré kovové nastroje.
Abyste urychlili odmrazovani, pouzivejte
pouze prisluSenstvi doporuc¢ené
vyrobcem.

@

Pfed rozmrazovanim nastavte nizsi

teplotu asi 12 h.
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Na policich mraznicky a kolem horniho oddilu | 6.5 Vyfazeni spotfebi¢e z provozu
se bézné tvofi tenka vrstva namrazy.
Mrazni¢ku odmrazujte, kdyz vrstva namrazy Jestlize spotiebi¢ nebudete po dlouhou dobu
dosahne tloustky kolem 3-5 mm. pouzivat, provedte nasledna opatfeni:
1. Spotfebi¢ vypnéte a vytahnéte ze 1. Odpojte spotiebi¢ od elektrického
zasuvky. napajeni.
2. Vyjméte ulozené potraviny. 2. Vyjméte vSechny potraviny.
3. Nechte dvitka oteviena a ochrante 3. Spotiebi¢ odmrazte.
podlahu pfed vodou. 4. Vycistéte spotrebi¢ a veskeré
4. Chcete-li odmrazovani urychlit, do prisluSenstvi.
mraziciho oddilu viozte hrnec s teplou 5. Nechte dvifka oteviend, abyste zabranili
vodou. vzniku nepfijemnych pachu.
5. Po rozmrazeni vnitfek osuste.
6. Zapnéte spotiebi¢. Zavrete dvirka.
7. Pred vloZzenim potravin zpét do mraziciho
oddilu nastavte nejnizsi teplotu alespor
na 3 h.
7. ODSTRANOVANI ZAVAD
/\ VAROVANi!
Viz kapitoly o bezpecnosti.
7.1 Co délat, kdyz...
Problém Mozna pri¢ina Reseni
Spotrebi¢ nefunguje. Spotrebic je vypnuty. Zapnéte spotfebic.

Sitova zastrcka neni spravné pfipo-
jena do zasuvky.

Spravné pfipojte sitovou zastréku
do zasuvky.

Zasuvka neni pod napétim.

Do zasuvky pfipojte jiny elektricky
spotiebi¢. Obrat'te se na kvalifikova-
ného elektrikare.

Spotfebit je hluény.

Spotfebi¢ neni spravné podepren.

Zkontrolujte, zda je spotfebi¢ stabil-
ni.

Je spusténa zvukova ¢i opticka vy-
straha.

Dvirka jsou oteviena.

Zavrete dvirka.

Kompresor funguje nepretrzité.

Teplota neni nastavena spravné.

Viz kapitola ,Ovladaci panel®.

Bylo vloZeno pfili§ mnoho potravin
najednou.

Pockejte nékolik hodin a pak znovu
zkontrolujte teplotu.

Teplota v mistnosti je pFili§ vysoka.

Viz kapitola ,Instalace".

Potraviny vioZzené do spotiebice
jsou prilis teplé.

Pfed uloZzenim nechte potraviny vy-
chladnout na pokojovou teplotu.

Dvitka nejsou spravné zaviena.

Viz ¢ast ,Zavieni dveri“.

Je zapnuté funkce Extra Freeze.

Viz ¢ast ,Funkce Extra Freeze“.
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Problém

Mozna pri€ina

Reseni

Po stisknuti tlacitka ,Extra Freeze*
nebo po zméné teploty se kompre-
sor nespusti okamzité.

Kompresor se spusti po urcité dobé.

Toto je normalni jev, ktery nepred-
stavuje poruchu spotfebice.

Dvirka nejsou zarovnana nebo si
pfekazi s ventilani mfizkou.

Spotfebi¢ neni vyrovnany.

Viz pokyny k instalaci.

Dvitka nelze snadno otevfit.

Pokusili jste se znovu otevrit dvitka
ihned po jejich uzavieni.

Vyckejte nékolik sekund po zavieni
dvifek, nez je znovu otevrete.

Osvétleni nefunguje.

Osvétleni je v pohotovostnim rezi-
mu.

Zavrete a otevrete dvifka.

Zarovka je vadna.

Obratte se na autorizované servisni
stfedisko.

Ve spotfebici je pfili§ mnoho namra-
zy a ledu.

Dvitka nejsou spravné zaviena.

Viz ¢ast ,Zavreni dveri“.

Tésnéni je zdeformované nebo zne-
cisténe.

Viz ¢ast ,Zavreni dveri*.

Potraviny nejsou spravné zabaleny.

Potraviny fadné zabalte.

Teplota neni nastavena spravné.

Viz kapitola ,Ovladaci panel”.

Spotiebic je zcela naplnény a je na-
staven na nejnizsi teplotu.

Nastavte vyssi teplotu. Viz kapitola
,Ovladaci panel*.

Teplota nastavena ve spotfebici je
pfili§ nizka a okolni teplota je pfilis
vysoka.

Nastavte vyssi teplotu. Viz kapitola
,Ovladaci panel“.

Po zadni sténé chladnicky tec¢e vo-
da.

Béhem automatického rozmrazova-
ni se na zadni sténé rozpousti na-
mraza.

To je v poradku.

Uvnitf chladnicky je pfili§ mnoho
kondenzované vody.

Dvitka byla otvirana pfili§ ¢asto.

Dvitka otevirejte jen v pfipadé po-
treby.

Dvitka nejsou zcela doviena.

Ujistéte se, Ze jsou dvifka zcela do-
viena.

UloZené potraviny nebyly zabalené.

Pred uloZzenim do spotfebice potra-
viny zabalte do vhodného obalu.

Je normalni, ze v 1été a na podzim
se muze kondenzace tvorit kvali
zvy$ené vihkosti vzduchu a potra-
vin. Chladni¢ka zadnou vihkost ne-
vytvafi. Po uplynuti této doby se
vlhkost v chladni¢ce sama snizi.

V 1été a na podzim nastavte v chlad-
ni¢ce vyssi teplotu (pfiblizné 6-7
°C).

Na sklenénych policich jsou kapky
vody.

Uvnitf chladnicky je prilis velka
vihkost.

Sklenéné police otfete hadfikem,
abyste odstranili kapky vody.

Do chladni¢ky proudi voda.

Vlozené potraviny brani odtoku vody
do sbérace vody.

Ujistéte se, ze se potraviny nedoty-
kaji zadni stény.

Otvor pro odtok vody je ucpany.

Vycistéte otvor pro odtok vody.
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Problém

Mozna pri€ina

Reseni

Na podlahu te€e voda.

Vyvod pro vodu vzniklou rozpousté-
nim neni pfipojen k odpafovaci mis-
ce nad kompresorem.

Pfipojte vyvod rozpusténé vody do
odparovaci misky.

Teplotu nelze nastavit.

Je zapnuta funkce Extra Freeze.

Ruc¢né vypnéte funkci Extra Freeze.
Pfipadné vyckejte, dokud se dana
funkce nevypne automaticky. Viz
¢ast ,Funkce Extra Freeze".

Teplota ve spotfebiti je pfili§ nizka /
piili§ vysoka.

Teplota neni spravné nastavena.

Nastavte vyssi/nizsi teplotu.

Dvitka nejsou spravné zaviena.

Viz oddil ,Zavreni dvefi".

Pokrm je pfili§ horky.

Pfed ulozenim nechte pokrm vy-
chladnout.

Bylo vloZeno pfili§ mnoho potravin
najednou.

Najednou ukladejte mensi mnozstvi
potravin.

Tloustka namrazy je vétsi nez 4-5
mm mm.

Spotfebi¢ rozmrazovani.

Dvirka byla otvirana prili§ ¢asto.

Dvirka otevirejte jen v pfipadé po-
treby.

Je zapnuta funkce Extra Freeze.

Viz ¢ast ,Funkce Extra Freeze".

Ve spotfebici neobiha chladny
vzduch.

Zajistéte obéh studeného vzduchu
ve spotrebici. Viz kapitolu , Tipy a ra-
dy“.

Povrchy uvnitf chladiciho oddilu
jsou teplejsi.

To je normalni jev.

Kontrolky LED pro nastaveni teploty Pfi méfeni teploty doslo k chybé.

soucasné blikaji.

Obrat'te se na autorizované servisni
stfedisko. Chladici systém bude po-
traviny nadale chladit, ale nebude
mozné sefidit teplotu.

®

Pokud problém pretrvava, obratte se na 2

7.3 Zavieni dvefri

1. Vycistéte tésnéni dvirek.
Pokyny k nastaveni dvifek naleznete v

autorizované servisni stredisko.

7.2 Vyména zarovky

Ohledné vymény zarovky kontaktujte
autorizované servisni stfedisko.

8. TECHNICKE UDAJE

Technické informace jsou uvedeny na
typovém Stitku umisténém na vnitini strané
spotrebiCe a na energetickém Stitku.

QR kod na energetickém Stitku dodaném se
spotfebiCem nabizi internetovy odkaz na
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pokynech k instalaci.

3. Chcete-li vyménit vadna tésnéni dvirek,
obrat'te se na autorizované servisni
stredisko.

informace tykajici se vykonu spotrebice v
databazi EU EPREL. Uchoveijte si
energeticky Stitek pro referencni potreby s
navodem k pouziti a véemi ostatnimi
dokumenty dodanymi s timto spotfebicem.



Tyto informace Ize rovnéz nalézt v databazi Pro podrobné informace o energetickém
EPREL prostfednictvim odkazu Stitku viz www.theenergylabel.eu.
htips://eprel.ec.europa.eu a pomoci nazvu

modelu a vyrobniho €isla, které naleznete na

typovém Stitku spotrebice.

9. INFORMACE PRO ZKUSEBNY

Instalace a pfiprava tohoto spotfebice pro odpovidat hodnotdm uvedenym v navodu
jakékoliv ovéfovani EcoDesign musi k pouziti v kapitole ,Instalace”. O dalSi
vyhovovat normé EN 62552 (EU). Pozadavky | informace véetné planl plnéni pozadejte
na vétrani, rozméry vyklenku a minimalni obrat'te na vyrobce.

vzdalenosti zadni ¢asti od stén musi

10. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznagené symbolem L/,\'_) spotiebicl. Spotfebite oznacené symbolem

Obaly k recyklaci ulozte do pfislusnych X nelikvidujte s domovnim odpadem.
odpadnich kontejnert. Pomahejte chranit Spotfebi¢ odevzdejte v mistnim sbérném
zivotni prostiedi a lidské zdravi a recyklujte dvore nebo kontaktujte mistni urad.

odpad z elektrickych a elektronickych
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Laipni lidzam Electrolux pasaulé! Pateicamies jums, ka
iegadajaties musu ierici.
@ Sanemiet lietoSanas ieteikumus un broSuras, traucéjumu novérSanas, servisa un

remonta informaciju:
www.electrolux.com/support

Izmainu tiesibas rezervétas.

SATURS
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1. A DROSIBAS NORADIJUMI

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
savainojumiem un bojajumiem, kas radusies ierices
nepareizas uzstadisanas vai lietoSanas rezultata. Vienmér
glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas varétu
izmantot nakotné.

1.1 Bérnu un 1pasi juatigu personu drosiba

- So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un cilvéki
ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam spé€jam vai
pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas personas
uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices drosu lietoSanu
un izprot potencialos riskus. Bérni vecuma no 3-8 gadiem
un personas ar loti plaSu un sarezgitu invaliditati var ievietot
priekSmetus iericé un iznemt tos, ja vini ir atbilstoSi
apmaciti. Nelaujiet bérniem tris gadu vecumu
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nesasniegusiem bérniem tuvoties iericei, ja vien vini netiek
pastavigi uzraudziti.

Bérni jauzrauga, lai vini nerotalatos ar ierici.

Bérni nedrikst tirit ierici un veikt tas apkopi bez uzraudzibas.
Nelaujiet bérniem tuvoties iepakojumam un atbrivojieties no
ta pienaciga veida.

.2 Vispariga drosiba

ST ierice ir paredzéta tikai partikas un dzérienu glabasanai.
St ierice ir izstradata tikai izmantoSanai majas apstaklos un
telpas.

So ierici var izmantot birojos, viesnicu viesu numurinos,

pansiju viesu numurinos, lauku viesu majas un citas lidzigas

uzturéSanas vietas, kuras izmantoSana neparsniedz (vidé€jo)
majsaimniecibas lietoSanas intensitati.

Lai izvairitos no partikas produktu piesarnosanas, ieverojiet

Ssadus noradijumus:

— neatstajiet durvis atvéertas ilgstosi;

— regulari tiriet virsmas, kas var saskarties ar partiku un
pieejamam nopludes sistémam;

— glabajiet jélu galu un zivis piemérotas tvertnés
ledusskapi, lai tas nesaskartos ar vai neuzpilétu uz citiem
produktiem.

UZMANIBU: Rupégjieties, lai neaizsérétu ierices korpusa vai

iebUvetas konstrukcijas ventilacijas atveres.

UZMANIBU: Nelietojiet razotaja neieteiktas mehaniskas

ierices vai citus lidzeklus atkuSanas procesa paatrinasanai.

UZMANIBU: Nebojajiet dzesetaja kontlru.

UZMANIBU: Nelietojiet elektroierices édiena uzglabasanai

paredzétajos ierices nodalijumos, ja vien to izmantoSanu

neiesaka razotajs.

lerices tiriSanai neizmantojiet tdens smidzinataju un tvaika

tiritaju.

Tiriet ierici ar mitru mikstu dranu. Izmantojiet tikai neitralus

mazgasanas lidzeklus. Neizmantojiet abrazivus
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izstradajumus, abrazivus suklus, Skidinatajus vai metala

priekSmetus.

Ja ledusskapis ilgstosi paliek tukss, izslédziet to,
atkauséjiet, iztiriet, nosusiniet un atstajiet vala durvis, lai

iericé neveidotos peléjums.

Neglabajiet iericé spragstosas vielas, pieméram, aerosolus

ar uzliesmojosu propelentu.

Ja stravas padeves vads ir bojats, tas ir janomaina
razotajam, autorizétajam servisa centram vai kvalificétam
specialistam, lai izvairitos no nelaimes gadijuma.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 Uzstadisana

/\ BRIDINAJUMS!

lerici drikst uzstadit tikai sertificéti
specialisti.

Nonemiet visu iesainojumu.

Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.
Nelietojiet ierici, pirms ievietojat to
iebuvéta struktdra drosibas izturéSanas
del.

Atseviski noradijumi attieciba uz ierices
instalaciju un durvju vérsanas virziena
mainu pieejami misu fimekla vietne.
Vienmér uzmanigi parvietojiet ierici, jo ta ir
smaga. Vienmér izmantojiet droSibas
cimdus un slégtus apavus.

Raugieties, lai ap ierici var brivi cirkulét
gaiss.

Péc uzstadiSanas vai durvju vérSanas
virziena mainas nogaidiet vismaz 4
stundas, lidz pieslédzat ierici elektrotiklam.
Tas lauj ellai ieplust atpakal kompresora.
Pirms jebkada darba veikSanas ar ierici
(pieméram, durvju vérsanas virziena
mainas) atvienojiet kontaktdakSu no
kontaktligzdas.

Neuzstadiet ierici radiatoru vai plits,
cepeskrasns, plits vai plits virsmas
tuvuma, ja vein uzstadiSanas noradés nav
noteikts savadak.

Nepaklaujiet ierici lietus iedarbibai.
Neuzstadiet ierici vieta, kur ta ir paklauta
tieSai saules gaismai.
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* Neuzstadiet ierici parak mitras un parak
aukstas vietas.

» Parvietojot ierici, paceliet to aiz priek$€jas
malas, lai izvairitos no gridas
saskrapésanas.

* Aizsargajiet gridu pret skrapéjumiem,
mainot ierices durvju vérSanas virzienu.

« lerices komplektacija ir ieklauts mitruma
uzslceéja maisins. Ta nav rotallieta. Tas
nav édams. |zmetiet to nekavéjoties.

2.2 Pieslegums elektrotiklam

/\ BRIDINAJUMS!
Ugunsgréka un elektroSoka risks!

/\ BRIDINAJUMS!

Novietojot ierici, parliecinieties, ka vads
nav aizkéries vai bojats.

/\ BRIDINAJUMS!

Neizmantojiet vairaku kontaktspraudnu
adapterus un pagarinatajus.

« Parliecinieties, ka tehnisko datu plaksnité
noraditie parametri atbilst elektrotikla
parametriem.

« lericei jabut iezemétai.

* Vienmér izmantojiet pareizi uzstaditu un
droSu kontaktligzdu.

« Ja majas elektroapgades kontaktligzda
nav sazemeéta, savienojiet ierici ar
atsevisku zemé&jumu, kas atbilst paslaik



speka esosajiem noteikumiem,
konsultéjoties ar kvalificétu elektriki.

» Parliecinieties, ka netiek bojatas
elektrotehniskas sastavdalas (piem.,
elektrotikla kontaktspraudnis,
elektroapgades kabelis, kompresors).

Sazinieties ar pilnvarotu servisa centru vai

elektriki, lai aizstatu elektrotehniskos
komponentus.

» Elektroapgades kabelim jaatrodas zemak
par elektrotikla kontaktligzdu.

» Pieslédziet kontaktspraudni kontaktligzdai

tikai uzstadiSanas beigas. Parbaudiet, vai
péc uzstadiSanas kontaktspraudnim var
brivi pieklat.

» Nekad neatslédziet ierici no tikla, velkot
aiz stravas kabela. Vienmer velciet aiz
kontaktspraudna.

2.3 LietoSana

/\ BRIDINAJUMS!

Savainojumu, apdegumu vai elektroSoka
risks.

* Neievietojiet iericé uzliesmojoSas gazes
un Skidrumus iericé.

* Neievietojiet iericé un neglabajiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojosas
vielas vai ar viegli uzliesmojo$am vielam
piesucinatus priekdmetus.

* Nepieskarieties kompresoram un
kondensatoram. Tie ir karsti.

* Neiznemiet saldétava ievietotus produktus
un nepieskarieties tiem, ja jisu rokas ir
slapjas vai mitras.

* Nesaldéjiet atkartoti partiku, kas jau ir
bijusi atsaldéta.

» levérojiet uz saldétas partikas iepakojuma
sniegtos uzglabasanas noradijumus.

« Pirms ievietoSanas saldétava ietiniet
partiku jebkada materiala, kas paredzeéts
saskarei ar partiku.

* Nepielaujiet €diena saskari ar ierices
nodalijumu iek§ejam sienam.

2.4 lekSejais apgaismojums

A lerice satur uzliesmojosu gazi,

izobutanu (R600a), dabasgazi, kas ir videi
praktiski nekaitiga. Rikojieties uzmanigi, lai
nesabojatu dzeséetaja shému, kas satur
izobutanu.

» Nemainiet 81 produkta specifikaciju.

» lebaveta produkta izmantoSana atseviski
stavosas ierices veida ir stingri aizliegta.

« Silierice ir paredzéta lietoSanai apkartéja
temperatura no 10°C lidz 43°C. Pareizu
ierices darbibu var garantét noraditaja
temperaturas diapazona.

* Neievietojiet ierice elektropreces (piem.,
saldéjuma gatavotajus), iznemot
gadijumus, kad razotajs ir atlavis to darit.

» Dzeseétaja kontura bojajuma gadijuma
rup€jieties, lai ierices atrasanas telpa
nebdtu liesmu un aizdegSanas avotu.
Veédiniet telpu.

* Nepielaujiet uzkarstoSu priekSmetu,
pieméram, plastmasas detalu saskarsmi
ar ierici.

* Nenovietojiet gazeétus dzérienus
saldétavas nodalijuma. Tas izraisis
spiedienu dzeériena tvertne.

/\ BRIDINAJUMS!

ElektroSoka risks.

«  Sis izstradajums satur vienu vai vairakus
gaismas avotus, kuru energoefektivitates
klase ir G.

» Informacija par $aja produkta esoso lampu
(lampam) un atseviski nopérkamajam
rezerves lampam: Sis lampas ir
paredzétas ekstremaliem fiziskajiem
apstakliem, pieméram, temperatirai,
vibracijai, mitrumam, majsaimniecibas
iericés vai paredzétas informésSanai par
ierices darbibas statusu. Tas nav
paredzetas citiem lietoSanas veidiem un
nav piemérotas majsaimniecibas telpu
apgaismojumam.

2.5 Apkope un tirisana

/\ BRIDINAJUMS!
Pastav traumu un ierices bojajumu risks.

* Pirms apkopes izslédziet ierici un
atvienojiet to no elektrotikla.

+ Sis ierices dzesé$anas iekarta satur
ogludenrazus. DzeséSanas iekartas
atkartotas uzpildes darbus drikst veikt tikai
sertificéts specialists.
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* Regulari parbaudiet ierices tdens
izvadsistému un nepiecieSamibas
gadijuma izfiriet to. Ja Gdens izvadsistema
ir aizsprostota, atkususais tdens
uzkrasies ierices apaksdala.

2.6 Serviss

» Lai salabotu ierici, sazinieties ar pilnvarotu
servisa centru. Izmantojiet tikai originalas
rezerves dalas.

» Lddzu, nemiet véra, ka pasrocigi veikti
remontdarbi vai remontdarbi, kurus
veikusas neprofesionalas personas, var
radit apdraudéjumu, un garantija var
zaudét speku.

» Turpmak noraditas rezerves dalas ir
pieejamas vismaz septinus gadus péc
modela razo$anas partrauk$anas:
termostati, temperatiras sensori,
iespiestas shémas, gaismas avoti, durvju
rokturi, durvju enges, paplates un grozi.
Durvju blives ir pieejamas vismaz
10 gadus péc modela razoSanas
partrauksanas. Pieejamibas laiks jusu
valsti var bat ilgaks. Lai iegutu papildu

3. VADIBAS PANELIS

—
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Temperatiras indikatori

Al Cool Assist indikators
Indikators Extra Freeze

Taustind Mode

Temperatiras regulatora tausting/

Poga leslégt/Izslégt
3.1 leslegsanalizslegsSana
leslegsana

1. lespraudiet kontaktdakSu sienas
elektrofikla kontaktligzda.
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informaciju, apmekléjeit musu timekla
vietni.

e L0dzu, nemiet véra, ka dazas no Sim
rezerves dalam ir pieejamas tikai
profesionaliem remontétajiem un ka ne
visas rezerves dalas der visiem modeliem.

2.7 lerices utilizacija

/\ BRIDINAJUMS!

Pastav traumu un nosmaks$anas risks.

« Atvienojiet ierici no elektropadeves.

» Nogrieziet stravas kabeli un izmetiet to.

e Iznemiet durvis, lai novérstu bérnu vai
dzivnieku ieslégsanu ierice.

» Sis ierices dzesétaja shéma un izolacijas
materiali nekaité ozona slanim.

* lzolacijas slanis satur viegli uzliesmojosu
gazi. Sazinieties ar vietéjo pasvaldibu, lai
noskaidrotu, ka pareizi atbrivoties no
ierices.

* Nesabojajiet dzeséSanas bloka dalu, kas
atrodas blakus siltummainim.

2. Ja nav iedegts neviens LED indikators,
pieskarieties temperaturas regulatora
pogai.

lzslegSana

Turiet nospiestu temperatiras regulatora

pogu 3 s. Visi indikatori izslédzas.

3.2 Temperatiiras reguléSana

Nospiediet temperaturas regulatoru. Mirgo
pasreizejas temperaturas indikators LED.
Pieskaroties temperaturas regulatoram,
iestatijums parvietojas par vienu poziciju.
Atkartojiet proceduru, lidz ierice tiek
sasniegta vélama temperatdra.

Temperaturas amplitida var mainities no
8 °C lidz 2 °C (ieteicama — 4 °C).

@

lestatita temperatura tiks sasniegta 24 st
laika. Stravas padeves partraukuma
gadijuma iestatita temperatura tiek
saglabata.




3.3 Al CoolAssist

Al CoolAssist ir ar masinmaciSanos
darbinama funkcija, kas pielago ierices
iestatijumus atkariba no individualiem
lietoSanas paradumiem, tostarp durvju
atvérSanas biezuma un citam lietotaja
darbibam ar ierici. Kad aktivizéta, Al
CoolAssist iespéjo Sadus viedos rezimus:

» temperatlras parvaldiba: automatiski
regulé temperaturu ledusskapja un
saldétavas nodalijumos, lai nodroSinatu
optimalu partikas uzglabasanu.

* Auto Shopping Mode: automatiski
noregulé temperatiras iestatijumus
ledusskapja nodalijuma péc partikas
produktu iegades, lai atri atdzesétu tikko
pievienotos produktus. Sis rezims tiek
iespéjots automatiski, kad ir ieslégts Al
CoolAssist.

* Auto Vacation Mode: samazina
elektroenergijas patérinu, kad ierice netiek
lietota tris vai vairak dienas péc kartas. Sis
reZims tiek iesp€jots automatiski, kad ir
ieslegts Al CoolAssist.

Lai aktivizétu/deaktivizétu funkciju, nospiediet
taustinu Mode.

Kad funkcija ir ieslégta, iedegas AUTO, bet
citi indikatori nodziest.

Lai atgrieztos pie manuala iestatijuma,
nospiediet taustinu Mode, lldz iedegas
temperatiras indikators.

®

Temperaturas reguléSanas poga ir
atspé€jota, kad ir ieslégts Al CoolAssist.
Izslédziet to, lai pielagotu temperatiru.

®

Aktivizeéjot Al CoolAssist, kameér ir
ieslegts Extra Cool un/vai Extra Freeze,
tiek deaktivizéts Extra Cool un Extra
Freeze.

Aktivizéjot Extra Cool un/vaiExtra Freeze,
kamer ir ieslegts Al CoolAssist, tiek
deaktivizéts Al CoolAssist.

3.4 Funkcija Extra Freeze

Funkciju Extra Freeze izmanto partikas
produktu iepriek$éjai sasaldéSanai un

pakapeniskai atrai sasaldéSanai saldétavas
nodalijuma. St funkcija paatrina svaigas
partikas sasalSanu un pasarga esosos
produktus no sasil$anas.

@

Lai sasaldéetu svaigus produktus,
aktivizéjiet Extra Freeze funkciju vismaz
24 st pirms sasaldéSanai paredzéto
produktu ievietoSanas saldétava.

Lai aktivizetu Extra Freeze funkciju,
nospiediet taustinu Mode. ledegsies
indikators Extra Freeze.

@

Si funkcija automatiski izslédzas péc ne
vairak ka 52 st.

Lai izslégtu funkciju, atkartoti nospiediet
Mode. Indikators Extra Freeze izslégsies.
Lai atgrieztos pie manuala iestatijuma,
nospiediet taustinu Mode, lldz iedegas
temperaturas indikators.

3.5 Bridinajums, ka durvis atvertas

Ja ledusskapja durvis paliek atvértas
aptuveni 5 min, atskan skanas signals.
Lai skanas signalu izslégtu, piespiediet
jebkuru pogu.

Skanas signals izslédzas, kad tiek aizvertas
durvis.

@

Ja neviena poga netiek piespiesta,
signals izslégsies péec 1 st.

3.6 Partraukums energijas padeve.

lerice atpazist ilgstosSu stravas padeves
partraukumu, kas izraisa temperattras
paaugstinasanos.

Kad stravas padeve ir atjaunota, mirgo visi
temperaturas LED indikatori un dzirdams
skanas signals. Piespiediet jebkuru pogu, lai
izslégtu skanu.
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®

Skanas signals automatiski izslédzas péc
1 st.

Temperatiras LED indikatori mirgo, lidz
tiek atjaunoti atbilstoSi darbibas apstakli.

4. IKDIENAS LIETOSANA

4.1 Durvju plauktu izvietojums

Ertakai partikas uzglabasanai durvju plauktus
var novietot dazados augstumos. Pavelciet
plauktu uzaugsu, lai to parvietotu.

—

4.2 Iznemamie plaukti

Ledusskapja sienas ir aprikotas ar vadiklam.
Jus varat mainit plauktu poziciju.

Lai nodroSinatu pareizu gaisa cirkulaciju,
neiznemiet virs darzenu atvilktnes
esoSos stikla plauktus.

4.3 Darzenu atvilktnes

lerices apaks$éja dala ir ipasas atvilktnes, kas
paredzétas auglu un darzenu glabasanai.
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4.4 Svaigas partikas sasaldésSana

Izmantojiet saldétavas nodalijumu svaigas
partikas sasaldéSanai un dzili saldétas
partikas ilgstoSai uzglabasanai.

Aktivizéjiet funkciju Extra Freeze vismaz 24 st
pirms sasaldéSanai paredzéto produktu
ievietoSanas saldéetava.

Glabajiet svaigu partiku vienmeérigi izkartota
veida pirmaja nodalijuma vai atvilktné no
augsas.

Neparsniedziet maksimalo partikas
daudzumu, ko drikst sasaldét, nepievienojot
citu svaigu partiku 24 st (sk. tehnisko datu
plaksniti).

Kad sasaldéSanas process ir pabeigts, ierice
pati atjauno iepriek$éjos temperatiras
iestatijumus (skatiet sadalu “Funkcija Extra
Freeze”).

@

Temperatura ledusskapja iekSpusé var
mainities.

Lai iegutu papildinformaciju, skatiet sadalu
“SaldeSanas padomi”.

4.5 Saldetas partikas glabasana
Pirmo reizi ieslédzot ierici, ka ari pec
ilgstoSas neizmantoSanas aktiviz€jiet funkciju

Extra Freeze vismaz 3 st pirms produktu
ievietoSanas saldétavas nodalijuma.

Lai uzglabatu lielu partikas daudzumu,
iznemiet atvilktnes un novietojiet produktus
tieSi uz plauktiem, vismaz 15 mm atstatus no
durvim.



/\ UZMANIBU!

Ja stravas padeve bijusi partraukta ilgaku
laiku neka tehnisko datu plaksnité
noradito laiku (“elektroenergijas padeves
atjaunoSanas laiks”), tad atkauséta
partika jaizmanto nekavéjoties.

5. IETEIKUMI UN PADOMI

5.1 Padomi elektroenergijas
taupisanai

+ Saldétava. Originala konfiguracija
nodro$ina visefekfivako energijas
izmantoSanu.

» Ledusskapis. Konfiguracija ar ierices
apakséja dala ievietotam atvilktném un
vienmérigi izkartotiem plauktiem tiek
nodroSinats visefektivakais
elektroenergijas patérins. Durvju plauktu
poZzicija neietekmé elektroenergijas
patérinu.

» Neviriniet biezi ierices durvis un neturiet
tas atvértas ilgak neka tas nepiecieSams.

+ Saldétava. Jo aukstaka iestatita
temperatira, jo lielaks elektroenergijas
patérins.

» Ledusskapis. Neiestatiet parak augstu
temperaturu, ja vien tas nav nepiecieSams
partikai.

» Ja apkartéjas vides temperatura ir augsta,
temperaturas regulators ir iestatits uz
zemu temperatdru un iericé ir ievietots
maksimals produktu daudzums, tad
kompresors, iespéjams, darbosies
nepartraukta darbibas rezima, veidojot
apsarmojumu vai ledu uz iztvaikotaja.
Sada gadijuma iestatiet temperaturas
regulatoru uz augstaku temperaturu, lai
veiktu automatisku atkauséSanu.

» Neaizsedziet ventilacijas restes un
atveres.

5.2 Saldesanas padomi

» Nesasaldéjiet pudeles vai skardenes ar
dzérieniem, jo Tpasi, ja dzériens satur
oglekla dioksidu. Saldésanas laika tas var
uzspragt.

* Neievietojiet saldétavas nodaljuma
karstus édienus.

* Neievietojiet nesasaldéetu partiku tiesi
blakus sasaldétai partikai.

* Neédiet ledus gabalinus, ledu sasaldétu
Udeni vai ledenes uzreiz péc to
iznem$anas no saldétavas, lai izvairitos no
parak liela aukstuma mute.

* Nesasaldgjiet atkartoti jau atkauséetus
produktus.

5.3 Padomi saldétas partikas
glabasanai

» Saldétavas nodalijums ir markéts ar

apziméjumu

« Labs temperaturas iestafijums, kas
nodrosina saldétu partikas produktu
glabasanu temperatira, kas ir vienada vai
zemaka par -18 °C.

« Augstaks temperaturas iestatijums ierice
var saisinat produktu deriguma terminu.

« Saldétus partikas produktus var glabat
visa saldétavas nodalijuma.

« Atstajiet pietiekami daudz vietas apkart
produktiem, lai ap tiem varétu brivi cirkulét
gaiss.

5.4 Glabasanas laiks saldétavas
nodalijuma

Partikas veids Deriguma
termins
(ménesi)

Maize 3

Augli (iznemot citrusauglus) 6-12

Darzeni 8-10

Parpalikumi, ne gala 1-2

Piena produkti:

Sviests 6-9
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Partikas veids Deriguma
termins
(ménesi)
Miksts siers (piem., mocarella) 3-4

Ciets siers (piem., parmezans vai Ce- 6
deras siers)

Jiras veltes:

Treknas zivis (piem., lasis, skumbrija) 2-3

Tiesas zivis (piem., menca, plekste) 4-6
Garneles 12
Nolobiti édamie gliemezi un midijas 3-4
Termiski apstradatas zivis 1-2
Gala:

Putnu gala 9-12
Liellopa gala 6-12
Cukgala 4-6
Jéra gala 6-9
Desinas 1-2
Skinkis 1-2
Parpalikumi, ar galu 2-3

5.5 leteikumi partikas glabasanai
ledusskapi

®

Svaigas partikas glabasanas nodalijums
ir atziméts (datu plaksnite) ar & .

6. APKOPE UN TIRISANA

« Labs temperaturas iestafijums, kas

nodro$ina svaigas partikas uzglabasanu, ir
+4 °C vai zemaks.

» Skidrumu un édienu glabasanai vienmér
izmantojiet slégtus traukus, ai izvairitos no
gar8am un smakam nodalijuma.

« Laiizvairitos no pagatavota édiena un jélu
produktu savstarp€ja piesarnojuma,
ievietojiet pagatavoto apsegta trauka un
noskiriet to no jeliem produktiem.

« letiniet piemérota iepakojuma un
novietojiet galu uz stikla plaukta virs
darzenu atvilktnes.

* Atkauséjiet partiku ledusskapi.

* Neievietojiet iericé karstus edienus.

* Nomazgajiet auglus un darzenus un
novietojiet tos attiecigaja (darzenu
atvilktné).

* Neuzglabajiet ledusskapi eksotiskos
auglus.

* Neuzglabajiet ledusskapri glabat tadus
darzenus ka tomati, kartupeli, sipoli un
kiploki.

« Aizskruvéjiet pudeles, pirms tas ieliekat
ledusskapi.

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalas “Drosiba”.

6.1 lerices iekSpuses tiriSana

Pirms lietoSanas nomazgajiet iekSpusi un
visus papildpiederumus ar remdenu tdeni un
neitralam ziepém, péc tam izzavéjot.
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/N\ UZMANIBU!

lerices papildpiederumi un detalas nav
piemérotas mazgasanai trauku

mazgajamaja masina.

6.2 Periodiska tiriSana
Regulari tiriet aprikojumu:

« Tiriet ierices iekSpusi un papildpiederumus
ar siltu adeni un neitralam ziepém.
Noskalojiet un noslaukiet.




» Regulari noslaukiet durvju blivéjumus.

6.3 Ledusskapja atkauséSana

lerasta darbibas rezima laika tiek automatiski
likvidéts apsarmojums, kas veidojas
ledusskapja nodalijuma. Atkausétais Udens
tiek novadits caur tekni izvietota pasa
tvertné, kur tas iztvaiko.

Regulari tiriet atkauséSanas tdens novades
atveri ledusskapja nodalijuma kanala vidu.

Izmantojiet ierices komplektacija ieklauto
caurulu tiritaju.
||

||—°/

6.4 Saldetavas atkausésana

/N UZMANIBU!

Neizmantojiet asus metala priekSmetus
apsarmojuma nonemsanai no
iztvaicetaja.

Izmantojiet tikai razotaja ieteiktos
papildpiederumus, lai paatrinatu
atkusanu.

®

lestatiet zemaku temperaturu aptuveni
12 st pirms atkauséSanas.

7. TRAUCEJUMMEKLESANA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalas “Drosiba”.

7.1 Ko darit, ja...

Ir normali, ja uz saldétavas plauktiem un ap
aug$éjo nodalijumu paradas plana sarmas
kartina. Atkausé€jiet saldetavu, kad sarmas
kartas biezums sasniedz aptuveni 3-5 mm.

1. lIzslédziet un atvienojiet ierici no stravas
padeves.

Iznemiet uzglabato partiku.

Atstajiet durvis atvertas un pasargajiet
gridu no udens.

4. levietojiet saldétavas nodalijuma tvertni ar
siltu Gdeni, lai paatrinatu atkuSanas
procesu.

Péec atkauséSanas izslaukiet iekSpusi.
leslédziet ierici. Aizveriet durvis.

lestatiet zemako temperatiru vismaz 3 st
pirms atkal ievietojat édienu saldétava.

2,
3.

Non

6.5 lerices ilgstosa neizmantosana

Ja ierice netiek ilgstosi lietota, veiciet Sadus
piesardzibas pasakumus:

1. Atvienojiet ierici no elketribas stravas

padeves.

Iznemiet no tas visus partikas produktus.

Atkauséjiet ierici.

Iztiriet ierici un notiriet visus tas

papildpiederumus.

5. Atstajiet durvis pusvirus, lai noverstu
nepatikama aromata veido$anos.

PN

Probléma

lespéjamais célonis

Risinajums

lerice nedarbojas.

lerice ir izslégta.

leslédziet ierici.
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Probléma

lespéjamais célonis

Risinajums

Elektrotikla vada spraudnis nav pa-
reizi savienots ar elektrofikla kon-
taktligzdu.

Savienojiet elektrotikla vada spraud-
ni ar elektrofikla kontaktligzdu parei-
Zi.

Elektrotikla kontaktligzda nav elektri-
ska sprieguma.

Savienojiet citu elektroierici ar elek-
trotikla kontaktligzdu. Sazinieties ar
kvalificétu elektriki.

lerice rada parak daudz troks$nu.

lerice nav pareizi atbalstita.

Parbaudiet, vai ierice ir novietota
stabili.

leslégts akustiskais vai vizualais bri-
dinajuma signals.

lerices durvis ir atstatas vala.

Aizveriet durvis.

Kompresors darbojas nepartraukti.

Temperatira ir iestatita nepareizi.

Skatiet nodalu “Vadibas panelis”.

Vienlaikus ievietots parak liels édie-
na daudzums.

Pagaidiet paris stundas un péc tam
parbaudiet temperattru atkal.

Istabas temperatura ir parak augsta.

Skatiet nodalu “UzstadiSana”.

lericé ievietota partika parak silta.

Pirms ievieto$anas iericé uzglaba-
$anai laujiet atdzist lldz istabas tem-
peratdrai.

Durvis nav pareizi aizvértas.

Skatit sadalu “Aizverot durvis”.

Ir aktivizéta funkcija Extra Freeze.

Skatiet sadalu "Extra Freeze funkci-
ja".

a ies uzreiz
Kompresors nesak darboties uzre
péc "Extra Freeze" nospieSanas vai
péc temperatiras maini$anas.

Kompresors sak darbu péc kada lai-
ka.

Tas ir normali; kludas nav.

lerices durvis nav pareizi salagotas,
vai tas saskaras ar ventilacijas rez-
gi.

lerice nav nolimenota.

Skatiet uzstadiSanas norades.

lerices durvis neatveras viegli.

Jis méginat atkartoti atvert ierices
durvis uzreiz péc to aizvérsanas.

Pagaidiet dazas sekundes pirms at-
verat durvis péc to aizvérSanas.

Nestrada lampina.

Lampina izgaismo gaidstaves rezi-
mu.

Aizveriet un atveriet ierices durvis.

Lampina ir bojata.

Sazinieties ar pilnvarotu servisa
centru.

lerice ir parak daudz sarmas un le-
dus.

Durvis nav aizvértas pareizi.

Skatit sadalu “Aizverot durvis”.

Paplaksne ir deforméta vai netira.

Skatit sadalu “Aizverot durvis”.

Partika nav atbilstosi iepakota.

lepakojiet partiku atbilstosi.

Temperatira ir iestatita nepareizi.

Skatiet nodalu “Vadibas panelis”.

lerice ir pilniba piepildita, un ta ir ies-
tatita uz zemako temperattru.

lestatiet augstaku temperatiru. Ska-
tiet nodalu “Vadibas panelis”.

lericé iestatita temperatira ir parak
zema, un apkartéja temperatara ir
parak augsta.

lestatiet augstaku temperattiru. Ska-
tiet nodalu “Vadibas panelis”.
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Probléma

lespéjamais célonis

Risinajums

Uz ledusskapja aizmuguréjas plat-
nes tek Gdens.

Automatiskas atkausésanas laika
kist sarma uz aizmuguréjas plat-
nes.

Tas ir pareizi.

Ledusskapr ir parak daudz udens
kondensata.

lerices durvis tika virinatas parak
biezi.

Atveriet ierices durvis tikai tad, kad
tas ir nepiecieSams.

lerices durvis nav bijusas pilniba
aizvertas.

Parliecinieties, ka durvis ir pilniba
aizveértas.

Uzglabata partika nav bijusi iesaino-
ta.

Pirms partikas uzglabasanas iericé,
iesainojiet to piemérota iepakojuma.

Ir normali, ja vasara un rudent rodas
lielaks kondensata daudzums saka-
ra ar lielaku gaisa un partikas mitru-
ma pakapi. Ledusskapis nerada ne-
kadu mitruma daudzumu. Péc $§i pe-
rioda mitrums ledusskapt samazina-
sies.

Vasara un rudent iestatiet ledusska-
p1 siltdku temperatiru (aptuveni 6
lidz 7 °C).

Uz stikla plauktiem ir dens pilieni.

Ledusskapr ir parak liels mitruma [i-
menis.

Noslaukiet stikla plauktus ar drani-
nu, lai atbrivotos no pilieniem.

Ledusskapi tek Gdens.

Partika nelauj tdenim ieplust tdens
kolektora.

Parliecinieties, ka partika nepieska-
ras aizmuguréjai platnei.

Udens notece aizsprostota.

|zfiriet Gdens noteci.

Uz gridas tek tdens.

Kusto$a Gdens izvads nav pievie-
nots virs kompresora novietotajai
tvaiku uztver$anas paplatei.

Savienojiet kiistosa udens izvadu ar
tvaiku uztverSanas paplati.

Nevar iestatit temperatiru.

Ir aktivizéta Extra Freeze funkcija.

Izslédziet funkciju Extra Freeze ma-
nuali vai uzgaidiet, ldz funkcija au-
tomatiski izslédzas. Skatiet sadalu
"Extra Freeze funkcija”.

lerices temperatdra ir parak zema
vai parak augsta.

Temperatira nav iestatita pareizi.

lestatiet augstaku/zemaku tempera-
taru.

Durvis nav pareizi aizvértas.

Skatiet sadalu “Aizverot durvis”.

Ediens ir parak karsts.

Laujiet partikai atdzist, pirms to ie-
vietojat uzglabasanai.

Vienlaikus tiek uzglabats parak liels
édiena daudzums.

levietojiet mazak partikas produktu
vienlaicigi.

Sarmas kartas biezums parsniedz
4-5 mm.

Atkauséjiet ierici.

lerices durvis ir tikuSas parak biezi
atvertas.

Atveriet ierices durvis tikai tad, kad
tas ir nepiecieSams.

Ir aktivizéta funkcija Extra Freeze.

Skatiet nodalu “Extra Freeze funkci-
ja”.

lericé necirkulé aukstais gaiss.

Parliecinieties, ka iericé cirkulé
aukstais gaiss. Skatiet nodalu “letei-
kumi un padomi”.
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Probléma

lespéjamais célonis

Risinajums

Virsmas ledusskapja nodalijuma ir
siltakas.

Tas ir normali.

Vienlaikus mirgo temperatiras ies-
tatijumu gaismas diodes. da.

Izmérot temperaturu, radusies klu-

Sazinieties ar pilnvaroto servisa
centru. DzeséSanas sistéma turpi-
nas uzturét partiku atdzesétu, tacu
temperatlras pielago$ana nebis
pieejama.

®

Ja probléma joprojam pastav, sazinieties
ar pilnvaroto servisa centru.

7.2 Spuldzes maina

Sazinieties ar pilnvarotu servisa centru, lai
nomainitu lampu.

8. TEHNISKIE DATI

Tehniska informacija ir atrodama ierices
iekSpusé esosaja tehnisko datu plaksnité un
uz energoefektivitates markéjuma.

QR kods uz ierices komplektacija ieklauta
energoefektivitates markéjuma sniedz timekla
saiti uz informaciju par ES EPREL datu baze
ieklauto ierices ekspluatacijas raksturlielumu
informaciju. Glabajiet energoefektivitates
markéjumu kopa ar lietotaja rokasgramatu un
visiem parejiem ierices komplektacija
ieklautajiem dokumentiem.

7.3 Aizverot durvis

1. Notfiriet durvju blives.

2. Lai pielagotu durvis, skatiet uzstadisanas
noradijumus.

3. Lai nomainitu defekfivas durvju blives,
sazinieties ar pilnvarotu servisa centru.

So pasu informaciju var uzzinat ari EPREL,
atverot saiti https.://eprel.ec.europa.eu un
noradot ierices energoefektivitates nominalo
datu plaksnité noradito modela nosaukumu
un produkta numuru.

Lai sanemtu detalizétu informacija par
energoefektivitates markéjumu, atveriet saiti
www.theenergylabel.eu.

9. INFORMACIJA PARBAUDES IESTADEM

lerices uzstadiSanai un sagatavo$anai
EcoDesign parbaudei jaatbilst EN 62552
(EU). Ventilacijas prasibam, padzilinajumu
izmériem un minimalajam aizmuguréjam
attalumam jabut tadam, ka noradits Sis

10. AR VIDI SAISTITI APSVERUMI

Nododiet otrreizéjai parstradei materialus ar

simbolu L’B levietojiet iepakojuma materialus
atbilstoSajos konteineros to otrreizéjai
parstradei. Palidziet aizsargat vidi un cilvéku
veselibu, nododot elektrisko un elektronisko
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Lietotaja rokasgramatas UzstadiSana. nodala.
Lddzu, sazinieties ar razotaju papildu
jautajumu gadijuma, tostarp par ielades
shémam.

iekartu atkritumus parstradei. Neizmetiet

ierices, kas apzimétas ar simbolu E kopa ar
majsaimniecibas atkritumiem. Nododiet ierici
vietéja parstrades uznémuma vai sazinieties
ar savu pasvaldibu.



Sveiki atvyke j ,,Electrolux‘ pasaulj! Dékojame, kad pasirinkote
musy prietaisa.
Cia rasite naudojimo patarimy, brosidry, informacijos apie trik&iy $alinima,
aptarnavima ir remonta:
www.electrolux.com/support

Galimi pakeitimai.

TURINYS

1. SAUGOS INFORMACIJA...
2. SAUGOS INSTRUKCIJA....
3. VALDYMO SKYDELIS........
4. KASDIENIS NAUDOJIMAS
5. NAUDINGI PATARIMAIL......
6
7
8
9.
1

. VALYMAS IR PRIEZIURA.. .
. GEDIMUY SALINIMAS......... .38

. TECHNINIAI DUOMENYS........coooiiiiiiiiiiee ..40
INFORMACIJA BANDYMU LABORATORIJOMS .40
0. APLINKOS APSAUGA ... 41

1. A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidZiai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako uz
suzalojimus ar nuostolius, patirtus dél netinkamo prietaiso
jrengimo ar naudojimo. Instrukcijg visada laikykite saugioje ir
pasiekiamoje vietoje, kad prireikus galétumete ja pasinaudoti.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy zmoniy sauga

« Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, turintys fiziniy,
jutiminiq arba protiniq sutrikimq, arba asmenys, kuriems
kity arba gave nurodymus, kaip saugiai naudotis prietaisu,
jei jie supranta su prietaiso naudojimu susijusius pavojus.
Vaikams nuo 3 iki 8 mety ir rimtg ar sudetingg negalig
turintiems asmenims pakrauti ir iSkrauti prietaisg leidziamg
tik tuomet, jei jie yra gerai iSmokyti tinkamai tai daryti.
Mazesniy nei 3 mety vaiky negalima palikti be prieziuros ar
kitaip leisti pasiekti naudojama prietaisa.
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Vaikus butina nuolat priziaréti ir uztikrinti, kad jie nezaisty
su buitiniais prietaisais .

Vaikai be priezituros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo priezitros darby.

Visas pakuotés medziagas saugokite nuo vaiky ir tinkamai
pasalinkite.

.2 Bendrieji saugos reikalavimai

Sis prietaisas skirtas laikyti tik maistg ir gérimus.

Tai buitinis prietaisas, skirtas naudoti patalpose, vienam

Seimos uKkiui.

Sj prietaisg galima naudoti biuruose, vieSbuciy

kambariuose, nakvynés ar sve€iy namuose ir kitoje

panasioje aplinkoje, kur prietaiso haudojimo intensyvumas
nevirsija jprasto buitinio naudojimo.

Laikykités Siy nurodymy, kad neuzterStuméte maisto:

— nepalikite dureliy atidaryty ilgg laika;

— reguliariai valykite pavirsius, kurie lieCiasi su maistu, ir
pasiekiamas drenazo sistemas;

— Sviezig mesgq ir zuvj laikykite tinkamoje taroje Saldytuve,
kad nesiliesty su kitu maistu arba nelaséty ant kito
‘maisto.

DEMESIO! Pasirtpinkite, kad nebaty uzkimstos

ventiliacinés angos, esancios prietaiso korpuse ar

konstrukcijoje, kurioje prietaisas jmontuotas.

DEMESIO! Norédami paspartinti atitirpinimo procesag,

nenaudokite jokiy mechaniniy ar kitokiy priemoniy, iSskyrus

gamintojo rekomenduojamas.

DEMESIO! Nepazeiskite Saldymo sistemos.

DEMESIO! Maisto produkty skyriuose nelaikykite jokiy

elektriniy prietaisy, iSskyrus gamintojo rekomenduojamus.

Prietaisui valyti nenaudokite gary ir nepurkskite vandeniu.

Valykite prietaisg drégna, minksta Sluoste. Naudokite tik

neutralius ploviklius. Nenaudokite Sveic¢iamyjy produkty,

Sveitimo kempiniy, tirpikliy arba metaliniy grandykliy.
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 Kai prietaisas ilgg laikg stovi tuscias, iSjunkite, atitirpinkite,
iSvalykite, iSdziovinkite ir palikite dureles atviras, kad
prietaise nesusidaryty pelésio.

* Nelaikykite Siame prietaise sprogiy ar degiy medziaguy,
pavyzdziui, aerozoliniy indy su degiomis medziagomis.

+ Jei pazeidziamas maitinimo laidas, jj leidziama keisti tik
gamintojui, jo jgaliotajam techninés priezilros centrui arba
panasios kvalifikacijos asmenims — kitaip gali kilti pavojus.

2. SAUGOS INSTRUKCIJA

2.1 Montavimas

/N ISPEJIMAS!

S| prietaisa jrengti privalo tik atitinkamos
kvalifikacijos specialistas.

» Nuimkite visas pakavimo medziagas.

* Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

» Saugumo sumetimais nenaudokite
prietaiso, prie$ jrengdami jj balduose.

» Vadovaukités atskiromis prietaiso
montavimo ir dureliy atidarymo krypties
keitimo instrukcijomis, kurias rasite musy
svetaingje.

» Visada bukite atsargus, kai perkeliate
prietaisg, nes jis yra sunkus. Visada
muvekite apsaugines pirstines ir avekite
uzdarg avalyne.

» Prietaisg jrenkite taip, kad aplink jj galety
laisvai cirkuliuoti oras.

» Pirmg kartg jrengus arba pakeitus dureliy
atidarymo kryptj, palaukite bent 4
valandas, prie$ jungdami prietaisa |
maitinimo tinklg. To reikia, kad alyva
sutekeéty atgal | kompresoriy.

+ Pries atlikdami bet kokius darbus su
prietaisu (pvz., kei€iant dureliy atidarymo

krypt)), iStraukite kistukg i§ maitinimo lizdo.

* Nemontuokite prietaiso Salia radiatoriaus,
viryklés, orkaités ar kaitlentes, iSskyrus
atvejus, kai tai nurodyta prietaiso
montavimo instrukcijoje.

» Nestatykite prietaiso ten, kur ant jo galety
uzlyti.

* Nemontuokite prietaiso ten, kur jj nuolat
veikty tiesioginé saulés Sviesa.

* Nejrenkite prietaiso per daug dregnose ar
per Saltose vietose.

« Norédami perkelti prietaisg | kitg vieta,
kilstelékite jj uz priekinio krasto, kad
nesubraizytuméte grindy.

* Keisdami dureliy puse, apsaugokite
grindis nuo jbrézimy.

+ Prietaise yra sausiklio maiselis. Tai ne
zaislas. Tai ne maistas. ISkart jj iSmeskite.

2.2 Elektros prijungimas

/\ ISPEJIMAS!

Pavojus sukelti gaisrg ir gauti elektros
smugj.

/\ |SPEJIMAS!

Kai statote prietaisa, jsitikinkite, kad
maitinimo laidas nebuty prispaustas ar
pazeistas.

/\ |SPEJIMAS!

Nenaudokite daugiakanaliy kistuky,
jungikliy ir ilginimo laidy.

« |[sitikinkite, kad parametrai techniniy
duomeny ploksteléje atitinka maitinimo
tinklo elektros vardinius duomenis.

* Prietaisg privaloma jzeminti.

* Visada naudokite tinkamai jrengtg
jzemintg saugujj elektros lizda.

« Jei buitinis maitinimo lizdas nejzemintas,
pasikonsultave su kvalifikuotu elektriku ir
laikydamiesi galiojanciy taisykliy prijunkite
prietaisg prie atskirai jrengtos jzeminimo
sistemos.
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» Bukite atsargus, kad nesugadintumeéte
elektriniy daliy (pvz., elektros kistuko,
maitinimo kabelio, kompresoriaus). Jei
prireikty pakeisti kokig nors elektrine dalj,
iSsikvieskite techninés priezitros centro
specialistg arba profesionaly elektrika.

* Maitinimo kabelis privalo bati Zemiau
elektros kistuko lygio.

+ Elektros kiStuka j tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiSkai pabaigsite jrengima.
[sitikinkite, kad jrengus prietaisg, elektros
laido kistukg baty lengva pasiekti.

» Noredami iSjungti prietaisg, netraukite uz
maitinimo laido. Visada traukite paéme uz
elektros kistuko.

2.3 Naudojimas

/\ ISPEJIMAS!

Pavojus susizaloti, nudegti, gauti elektros
smugj ar sukelti gaisra.

* Nelieskite kompresoriaus ir
kondensatoriaus. Jie gali bati jkaite.

* Drégnomis ar Slapiomis rankomis neimkite
ir nelieskite jokiy Saldiklyje esanciy
produkty.

« Nesaldykite atSildyto maisto pakartotinai.

* Vadovaukités ant Saldyty maisto produkty
pakuociy pateiktais laikymo nurodymais.

» Suvyniokite maistg bet kokia saly€iui su
maistu tinkancia medziaga, prie$ dedami j
Saldiklj.

« PasirUpinkite, kad maistas neliesty vidiniy
prietaiso sieneliy.

2.4 Vidinis apsSvietimas

/\ |SPEJIMAS!

Elektros smugio pavojus.

& Prietaise yra degiy izobutano (R600a)
dujy — tai gamtinés ir aplinkai visiSkai
nekenkiancios dujos. Bukite atsargus, kad
nepazeistumeéte kopresoriaus

Saldymo grandinés, kurioje yra izobutano.

» Nebandykite pakeisti Sio prietaiso
techniniy savybiy.

» Grieztai draudziama jmontuojamajj gaminj
eksploatuoti nejmontuotg.

+ Sis prietaisas skirtas naudoti 10°C-
43°C temperaturos aplinkoje. Nurodytas
temperaturos diapazonas uztikrins
tinkama prietaiso veikima.

» Nedékite j vidy elektriniy prietaisy (pvz.,
ledy gaminimo aparato), i§skyrus
gamintojo rekomenduojamus.

+ Jeigu pazeisite Saltnesio linijg, nedekite
liepsnos ir apsaugokite aplinkg nuo bet
kokiy kity uzsiliepsnojimo Saltiniy. Gerai
iSvédinkite patalpa.

» Saugokite prietaiso plastikines dalis nuo
jkaitusiy objekty.

» Saldiklyje nelaikykite jokiy gazuoty
gérimy. Skardiné ar kitoks indas gali
sprogti.

* Prietaise nelaikykite degiy dujy ar skysciy.

» Salia prietaiso, j prietaisg arba ant jo
nedekite degiy medziagy arba degiomis
medziagomis sudrekinty daikty.
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« Sjame prietaise yra vienas arba keli
Sviesos Saltiniai atitinkantys G energijos
vartojimo efektyvumo klase.

« Sio gaminio viduje esanti (-Cios) lemputé (-
és) ir atskirai parduodamos atsarginés
lemputés: Sios lemputés turi atlaikyti
ekstremalias fizines sglygas buitiniuose
prietaisuose, pavyzdziui, temperatira,
vibracija, drégme, arba yra skirtos
informuoti apie prietaiso veikimo blsena.
Jos néra skirtos naudoti kitoms paskirtims
ir netinka patalpoms apS$viesti.

2.5 Prieziura ir valymas

/\ ISPEJIMAS!
Galite susizeisti arba sugadinti prietaisa.

* Prie$ vykdydami prieziuros darbus
iSjunkite prietaisg ir iStraukite maitinimo
laido kiStuka i$ elektros lizdo.

« Sio prietaiso Saldymo sistemoje yra
angliavandenilio. Prietaiso techninés
prieziuros ir sistemos uzpildymo darbus
turi vykdyti tik atitinkamos kvalifikacijos
specialistas.

» Reguliariai tikrinkite ir valykite prietaiso
vandens isleidimo kanalg. UZsikimSus
vandens isleidimo kanalui vanduo kaupsis
prietaiso apacioje.




2.6 Paslauga

» Dél prietaiso remonto kreipkités | jgaliotajj
techninés prieziuros centrg. Naudokite tik
originalias dalis.

» Atkreipkite démesj, kad paciy arba
neprofesionalus remontas gali turéti
pasekmiy saugai ir panaikinti garantijg.

* Nutraukus modelio gamybg Siy atsarginiy
daliy bus galima jsigyti dar bent 7 metus:
termostaty, temperatiros jutikliy,
mikroschemy ploksc¢iy, Sviesos Saltiniy,
dureliy rankenu, vyriy, padekly ir krepsiy.
Nutraukus modelio gamybg dureliy
tarpiniy bus galima jsigyti dar bent
10 mety. Sis laikotarpis jusy Salyje gali
bati dar ilgesnis. Daugiau informacijos
rasite musy internetingje svetainéje.

+ |sidémékite, kad tam tikros Sios atsarginés
dalys yra prieinamos tik profesionaliems
remonto specialistams ir kad ne visos
atsarginés dalys yra aktualios visiems
modeliams.

3. VALDYMO SKYDELIS

[ ee—

2 3 & & 8 Aulmgel
ooooo oo

Temperattros indikatoriai
LAl Cool Assist" indikatorius
Extra Freeze indikatorius
Mode mygtukas

Temperaturos reguliavimo mygtukas
[JUNGIMO / ISJUNGIMO mygtukas

3.1 Jjungimas ir iSjungimas

Jjungimas

1. Kistuka jkiSkite j sieninj lizda.

2. Jeigu visi LED indikatoriai iSjungti,
paspauskite temperaturos reguliatoriaus
mygtuka.

ISjungimas

2.7 Seno prietaiso iSmetimas

/\ ISPEJIMAS!
Pavojus susizeisti arba uzdusti.

« |Straukite maitinimo laido kistuka i$
maitinimo tinklo lizdo.

* Nupjaukite elektros laidag ir iSmeskite jj.

« ISimkite dureles, kad vaikai ir gyvunai
neuzsidaryty prietaiso viduje.

« Sio prietaiso SaltneSio grandiné ir
izoliacinés medziagos neardo ozono
sluoksnio.

« lzoliaciniame porolone yra degiy dujy.
Norédami suzinoti, kaip tinkamai iSmesti
seng prietaisg, susisiekite su atitinkama
savivaldybés jstaiga.

* Nepazeiskite ausinimo jtaiso, esancio
Salia Silumokaicio.

Nuspauskite ir 3 sek palaikykite temperaturos
reguliatoriaus mygtuka. I1$sijungs visi
indikatoriai.

3.2 Temperaturos reguliavimas

Paspauskite temperattros reguliatoriy.
Mirksés pasirinktos temperaturos indikatorius
LED. Paspaude temperaturos reguliatoriuy,
nustatymag pakeisite vienu zingsniu. Kartokite
proceddra, kol prietaisas pasieks reikiamg
temperatara.

Temperaturos diapazonas gali svyruoti nuo 8
°C iki 2 °C (rekomenduojama 4°C).

@

Nustatyta temperaturg prietaisas pasieks
per 24 val. Nutrikus elektros maitinimui
temperaturos nustatymas islieka.

3.3 Al CoolAssist

Al CoolAssist yra masininio mokymosi
funkcija, kuri reguliuoja prietaiso nustatymus
priklausomai nuo jo naudojimo, jskaitant
dureliy atidarymo daznumag ir kitus

LIETUVIY 33



pasikartojancius naudotojo veiksmus. Kai Al
CoolAssist jjungta, ji jjungia Siuos
iSmaniuosius rezimus:

temperattros valdymo — automatiskai
reguliuoja temperaturg Saldytuvo ir
Saldiklio skyriuose, kad uztikrinty optimalig
maisto temperatirg;

Auto Shopping Mode — automatiskai
reguliuoja Saldytuvo temperattros
nustatymus, kad sparciai atvésinty kg tik i$
parduotuvés parsinestus maisto
produktus; Sis rezimas jjungiamas
automatiskai, kai jjungtas Al CoolAssist.
Auto Vacation Mode — sumazina energijos
sgnaudas, kai tris ar daugiau dieny is eilés
prietaiso nenaudojate. Sis rezimas
jjungiamas automatiskai, kai jjungtas Al
CoolAssist.

Norédami jjungti ar iSjungti funkcija,
paspauskite Mode mygtuka.

liungus funkcija Svies AUTO indikatorius, o
kiti iSsijungs.

Norédami grizti prie rankinio nustatymo,
paspauskite Mode mygtukg ir palaikykite, iki
isijungs temperaturos indikatorius.

@

Norédami uzSaldyti Sviezius maisto
produktus, funkcijg Extra Freeze jjunkite
maziausiai 24 val prie§ dedami produktus
pirminiam uzsaldymui.

Jei norite jjungti Extra Freeze funkcija,
paspauskite Mode mygtuka. |sijungs Extra
Freeze indikatorius.

®

Si funkcija i$sijungs automatiskai per 52

val.

®

Kai jjungta Al CoolAssist funkcija,

temperaturos reguliavimo mygtukas

neveikia. Jei norite nustatyti temperaturag,
iSjunkite jj.

®

liungus Al CoolAssist, kai Extra Cool ir
(arba) Extra Freeze yra jjungti, Extra
Cool ir Extra Freeze iSjungiami.

liungus Extra Cool ir (arba) Extra Freeze,
kai Al CoolAssist yra jjungtas, Al
CoolAssist iSjungiamas.

3.4 Extra Freeze funkcija

Funkcija Extra Freeze skirta maistui Saldiklyje

Jei funkcijg norite iSjungti, dar kartg
paspauskite Mode mygtukg. Extra Freeze
indikatorius iSsijungs.

Norédami grizti prie rankinio nustatymo,
paspauskite Mode mygtukg ir palaikykite, iki
isijungs temperaturos indikatorius.

3.5 Atidaryty dureliy signalas

Jei Saldytuvo dureles paliksite atidarytas
mazdaug 5 min, iSgirsite garso signalg.
Norédami i$jungti garso signalg, paspauskite
bet kurj mygtuka.

|spéjamasis signalas iSsijungs uzdarius
dureles.

@

Jei garso signalo neiSjungsite patys, jis
iSsijungs po mazdaug 1 val .

3.6 Néra elektros tiekimo

Prietaisas atpazjsta ilgalaikj elektros
energijos tiekimo sutrikima, dél kurio pakyla
temperatura.

Kai elektros energijos tiekimas atkuriamas,
mirksi visi temperatiros Sviesos diodai ir
isijungia garsas. Norédami iSjungti garsa,
paspauskite bet kurj mygtuka.

atvésinti ir (arba) greitai uzSaldyti. Naudojant
Sig funkcijg paspartinamas Sviezio maisto
uzSaldymas ir apsaugomi jau jdéti maisto
produktai nuo susilimo.

@

Po 1 val garsinis signalas iSsijungs
automatiskai.

Temperaturos Sviesos diodai mirksi, kol
atkuriamos tinkamos salygos.
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4. KASDIENIS NAUDOJIMAS
4.1 Dureliy lentynéliy padétys

Kad buty patogiau, dureliy lentynéles galima
iSdéstyti skirtinguose auksciuose. Patraukite

lentyng aukstyn, kad pakeistuméte jos padét;.

—

/],
(

4.2 ISimamos lentynos

Saldytuvo sienelése jrengti bégeliai. Galite
keisti lentyny padét;.

)

®

Nedekite stiklinés lentynos virs darzoviy
stalCiaus, kitaip galite sutrikdyti oro
cirkuliacija.

4.3 Darzoviy stalciai

Prietaiso apacioje yra specialUs stalCiai,
tinkantys vaisiams ir darzovéms laikyti.

5. NAUDINGI PATARIMAI

5.1 Patarimai kaip taupyti energija
«  Saldiklis: Originali konfigiiracija uztikrina
efektyviausig energijos naudojima.

4.4 Sviezio maisto uzsaldymas

Saldiklio skyriy naudokite uz$aldyti $vieZig
maista ir laikyti uzsaldytus maisto produktus.
Prie§ sudédami maisto produktus j Saldiklj,

jjunkite Extra Freeze funkcijg ir palaukite
maziausiai 24 val.

SvieZig maistg laikykite vienodai paskirstyta
pirmame (auksciausiame) stalCiuje.

Laikykités per 24 val uzSaldomo maisto kiekio
apribojimy, kurie nurodyti vardinéje prietaiso
lenteléje.

Pasibaigus Saldymo ciklui, automatiskai
grazinama ankstesné temperattra (zr.
+Funkcija Extra Freeze").

@

Temperatira Saldytuvo viduje gali kisti.

Daugiau informacijos rasite ,Patarimai del
produkty uzSaldymo*.

4.5 Uzsaldyto maisto laikymas

Jei prietaisa naudojate pirmg kartg arba po
ilgos pertraukos, i$ pradziy jjunkite Extra
Freeze funkcijg, tada palaukite bent 3 val ir tik
po to j Saldymo skyriy sudékite maisto
produktus.

Jei reikia sudéti didesnj kiekj maisto produktuy,
iSimkite stalCius ir dékite maisto produktus
tiesiai ant lentyny, bent 15 mm atstumu nuo
dureliy.

/\ DEMESIO

Jei elektra buvo dingusi ilgiau, nei
nurodyta vardinéje prietaiso lenteléje ties
Lrising time®, atitirpusj maistg reikia
nedelsiant suvartoti.

«  Saldytuvas: Maziausios energijos
sgnaudos pasiekiamos stalCius laikant
apatinéje Saldytuvo dalyje, o lentynas
tolygiai paskirstytas. Dureliy lentyny
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padétys energijos sgnaudoms jtakos
neturi.

» Be reikalo neatidarinékite dureliy ir
nelaikykite jy atidaryty.

» Saldiklis: Kuo zemesne temperatlirg
nustatysite, tuo didesnés bus energijos
sgnaudos.

» Saldytuvas: Nesirinkite aukStesnés
temperaturos nei reikalinga tinkamai
iSlaikyti ir iSsaugoti maisto produktus.

» Jei aplinkos temperatira auksta, o
Saldiklyje pasirinkta Zema temperatira, o
Saldiklis pilnas produkty, dél ilgai
veikiancio kompresoriaus ant garintuvo
gali susiformuoti SerkSnas arba ledas.
Siuo atveju nustatykite aukStesne
temperatura, kad uztikrintumete
automatinj atitirpinima.

* Neuzdenkite ventiliacijos groteliy ar angy.

5.2 Patarimai dél produkty
uzsSaldymo

» Nebandykite uzSaldyti buteliy ar skardiniy
su skyscCiais, ypac gazuoty gérimy. Jie gali
sprogti.

» Nedékite j Saldiklio skyriy karsty maisto
produkty.

» Nedékite Sviezio dar neuzSaldyto maisto
Salia uzSaldyto.

» Nedékite | burng i$ Saldiklio kg tik iSimty
ledo kubeliy, ledy ar kity uzsaldyty
produkty, kad nenusiSaldytuméte.

+ Atitirpinty maisto produkty pakartotinai
neuzsaldykite.

5.3 Patarimai dél Saldyto maisto
laikymo

. Saldiklio skyrius pazymeétas .

+ Saldytus maisto produktus iSsaugosite,
jeigu juos laikysite -18 °C arba Zemesnéje
temperaturoje.

» Jei pasirinksite aukstesne temperatira,
laikomi Saldyti maisto produktai gali
greiCiau sugesti.

» UzSaldytus maisto produktus galima laikyti
visame $aldiklio skyriuje.

» Salia maisto produkty palikite pakankamai
vietos orui cirkuliuoti.
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5.4 Produkty galiojimo laikas juos
laikant Saldiklyje

Maisto rusis Galiojimo
laikas
(méne-
siai)
Duona 3
Vaisiai (iSskyrus citrusinius) 6-12
Darzovés 8-10
Likuciai be mésos 1-2
Pieno produktai
Sviestas 6-9
Minkstasis sdris (pvz., mocarela) 3-4

Kietasis suris (pvz., parmezanas, ¢eda- 6
ris)

Jiros gérybeés:

Riebi Zuvis (pvz., ladi$a, skumbre) 2-3
Liesa zuvis (pvz., menké, plekSné) 4-6
Krevetes 12
ISlukstenti jlros moliuskai ir midijos 3-4
Virta zuvis 1-2
Mésa

Paukstiena 9-12
Jautiena 6-12
Kiauliena 4-6
Eriena 6-9
Virtos deSrelés 1-2
Kumpis 1-2
Likuciai su mésa 2-3

5.5 Patarimai, kaip Saldyti maisto
produktus

@

SvieZiems maisto produktams skirtas
skyrelis (vardinéje lenteléje) pazymétas

simboliu S

* Gera temperatiros nuostata, uztikrinanti
Svieziy maisto produkty saugojima, yra




mazesne kaip arba lygiai +4 °C
temperatura.

« SkysCiams ir maisto produktams visada
naudokite uzdaras pakuotes, kad skyriuje
neatsirasty kvapy.

» Siekiant apsaugoti apdorotg maistg nuo
neapdoroto ir atvirk$ciai, uzdenkite
apdorotg maista ir atskirkite jj nuo
neapdoroto.

* | maistine plévele suvyniotg mésg dékite
ant stiklinés lentynos, vir§ darzoviy
stalCiaus.

6. VALYMAS IR PRIEZIURA

< Atitirpinkite maisto produktus Saldytuve.

* Nedékite j prietaisg karsty maisto
produkty.

* Nuvalytus vaisius ir darzoves sudékite |
jiems skirtg stalCiy.

» Saldytuve nelaikykite egzotiniy vaisiy.

« Saldytuve tai pat nerekomenduojame
laikyti tam tikry darzoviy, pvz., pomidory,
bulviy, svoguny ar ¢esnaky.

« Uzdarykite butelius prie§ déedami juos j
Saldytuva.

/\ ISPEJIMAS!
Zr. skyriy ,Sauga“.

6.1 Vidaus valymas

PrieS naudodami pirmg kartg, nuvalykite vidy
ir visus priedus drungnu vandeniu su
neutraliu muilu, tada nusausinkite.

\
N

[ N

g

/\ DEMESIO

Prietaiso priedus ir dalis galima plauti
indaplovéje.

6.2 Periodinis valymas
|ranga valykite reguliariai:

» Drungname vandenyje su neutraliu muilu
sudrékinta Sluoste nuvalykite prietaiso
vidy ir jo priedus. Nuskalaukite ir
nusausinkite.

* Reguliariai valykite dureliy tarpines.

6.3 Saldiklio atitirpinimas

|prastai naudojantis prietaisu ant Saldytuvo
skyriaus garintuvo susikaupes SerkSnas
paSalinamas automatiSkai. Atitirpes vanduo
iSteka per lataka | specialy indg virs
kompresoriaus, i$ kurio vanduo iSgaruoja.
Reguliariai valykite atitirpusio vandens
iSleidimo anga, esancig Saldytuvo skyriaus
viduryje.

Naudokite su prietaisu tiekiamg vamzdeliy
valymo priemone.

u 0
| |_°/

6.4 Saldiklio atitirpinimas

/\ DEMESIO

Niekada nesinaudokite astriais
metaliniais jrankiais SerkSnui nuo
garintuvo nugrandyti.

Naudokite tik prietaiso gamintojo
rekomenduojamus spartesnio atSildymo
priedus.

@

Prie$ atSildydami nustatykite mazdaug
12 val zemesne temperatura.

Normalu, kad ant Saldiklio lentyny ir aplink
virsutinj skyriy susidaro plonas Serk$no
sluoksnis. Atitirpdykite Saldiklj SerkSno
sluoksniui pasiekus mazdaug 3-5 mm stor;j.

1. I8junkite prietaisg ir atjunkite elektros
laida.

2. ISimkite maista.

3. Palikite dureles atidarytas ir padékite kg
nors apacioje, kad surinktumeéte tirpstantj
vanden;.

4. Jei norite pagreitinti atitirpinima, | Saldiklio
vidy jdékite puoda su Siltu vandeniu.

5. Atitirpine nusausinkite Saldytuvo vidy.
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6. |junkite prietaisg. Uzdarykite dureles.
7. Prie$ dédami maistg atgal | Saldiklj,
nustatykite Zemiausig temperatirg ir

palaukite bent 3 val.

6.5 Laikotarpis, kai prietaisas

nenaudojamas

Jeigu prietaisas ilgg laikg nebus naudojamas,

atlikite tokius veiksmus:

apoON=

7. GEDIMY SALINIMAS

/\ ISPEJIMAS!
Zr. skyriy ,Sauga®“.

7.1 Ka daryti, jeigu...

Atjunkite prietaisa nuo elektros maitinimo.
ISimkite visus maisto produktus.
Atitirpinkite prietaisa.

ISvalykite prietaisa ir visus jo priedus.
Dureles palikite atidarytas, kad
nesikaupty nemalonus kvapai.

Sutrikimas

Galima priezastis

Sprendimas

Prietaisas neveikia.

Prietaisas yra i$jungtas.

liunkite prietaisa.

Maitinimo laido kiStukas netinkamai
ikistas j elektros maitinimo lizdg.

Tinkamai jkiskite maitinimo laido kis-
tukg | maitinimo lizda.

| maitinimo lizdg nepaduodama
elektra.

liunkite prietaisg | kita elektros lizda.
Kreipkités | kvalifikuota elektrika.

Prietaisas veikia triuk§mingai.

Prietaisas nestabilus.

Patikrinkite prietaiso kojeles.

|sijungia jspéjamasis garsinis arba
vaizdinis signalas.

Durelés liko atidarytos.

UZzdarykite dureles.

Kompresorius veikia nuolat ir nei§si-
jungia.

Pasirinkta netinkama temperatira.

Zr. skyriy ,Valdymo skydelis®.

Vienu metu jdéjote per daug maisto.

Palaukite keletg valandy ir dar kartg
patikrinkite temperatara.

Kambario temperatira pernelyg
auksta.

Zr. skyriy ,Montavimas".

| prietaisg jdétas maistas pernelyg
Siltas.

Prie§ dédami j prietaisg leiskite
maistui atvésti kambario temperatu-
roje.

NevisiSkai uzdarytos durelés.

Zr. skirsnj ,Dureliy uzdarymas".

ljungta Extra Freeze funkcija.

Zr. skyriy ,Extra Freeze funkcija“.

Paspaudus ,Extra Freeze", arba pa-
keitus temperatirg, kompresorius
isijungia ne i$ karto.

Kompresorius jsijungs po tam tikro
laiko.

Tai normalus veikimas, gedimo né-
ra.

Durelés pakrypusios arba trukdo
ventiliacijos groteléms.

Prietaisas stovi nelygiai.

Zr. jrengimo instrukcija.

Durelés sunkiai atsidaro.

Méginate atidaryti dureles i$ karto,
tik jas uzdare.

Palaukite kelias sekundes, o tada
vél paméginkite jas atidaryti.
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Sutrikimas

Galima priezastis

Sprendimas

Lemputé neveikia.

Lemputeé veikia parengties rezimu.

Uzdarykite ir atidarykite dureles.

Perdegusi lemputé.

Kreipkités | jgaliotajj aptarnavimo
centra.

Susikaupé pernelyg daug ledo.

NevisiSkai uzdarytos durelés.

Zr. skirsnj ,Dureliy uzdarymas"“.

Tarpiné deformuota arba nesvari.

Zr. skirsnj ,Dureliy uzdarymas".

Maistas néra tinkamai suvyniotas.

Tinkamai suvyniokite maista.

Pasirinkta netinkama temperatura.

Zr. skyriy ,Valdymo skydelis®.

Prietaisas pilnas produkty ir pasi-
rinkta Zemiausia temperatara.

Pasirinkite aukStesne temperatira.
Zr. skyriy ,Valdymo skydelis®.

Prietaise pasirinkta per Zema tem-
peratira, o aplinkos temperatira per
auksta.

Pasirinkite aukStesne temperatira,
Zr. skyriy ,Valdymo skydelis".

Per Saldytuvo galine sienele teka
vanduo.

Automatinio atSildymo metu Saldytu-
vo galinéje sieneléje esantis ledas
tirpsta.

Tai néra gedimas.

Saldytuve kaupiasi per daug van-
dens kondensato.

Durelés atidarinéjamos per daznai.

Dureles atidarykite tik tada, kai rei-
kia.

Durelés ne iki galo uzdarytos.

Patikrinkite, ar durelés tinkamai uz-
darytos.

Laikote nejvyniotg maista.

Prie§ dédami maistg | prietaisa, jvy-
niokite jj j tinkamg medziaga.

Normalu, kad vasarg ir rudenj dél
padidéjusios oro ir maisto drégmeés
gali susidaryti daugiau kondensato.
Pats Saldytuvas drégmes neiSskiria.
Pasibaigus sezonui, drégmé Saldy-
tuve sumazés savaime.

Vasarg ir rudenj nustatykite aukstes-
ne Saldytuvo temperatirg (apie 6—
7 °C).

Ant stikliniy lentyny yra vandens la-
Suy.

Saldytuve pernelyg daug drégmeés.

Nusausinkite stiklines lentynas
Sluoste.

| $aldytuvo vidy teka vanduo.

Maistas trukdo vandeniui nuteketi j
vandens rinktuva.

PasirGpinkite, kad maistas nesiliesty
prie galinés sienelés.

Uzsikim$es vandens iSleidimo kana-
las.

ISvalykite vandens isleidimo kanala.

Vanduo teka per dureles.

Tirpstancio vandens iSleidimo kana-
las nesujungtas su vir§ kompreso-
riaus esanciu garintuvo padéklu.

Sujunkite tirpstancio vandens isleidi-
mo kanalg su garintuvo padéklu.

Nepavyksta nustatyti temperaturos.

liungta Extra Freeze.

Patys iSjunkite Extra Freeze arba
palaukite, kol ji i$sijungs pati. Zr.
,Extra Freeze funkcija“

Pasirinkta per Zema / auks$ta tempe-
ratara.

Pasirinkta netinkama temperatra.

Nustatykite aukStesne / zemesne
temperatirg.

NevisiSkai uzdarytos durelés.

Zr. skyriy ,Dureliy uzdarymas®.
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Sutrikimas

Galima priezastis

Sprendimas

Maisto temperatura pernelyg auks-
ta.

Pries dédami | Saldytuva palaukite,
kol maistas atves.

Vienu metu laikote per daug maisto.

Nelaikykite Saldytuve labai didelio
kiekio maisto produkty.

Serksno sluoksnio storis didesnis
nei 4-5 mm.

Atitirpinkite prietaisa.

Per daznai atidarinéjamos durelés.

Dureles atidarykite tik tada, kai rei-
kia.

liungta Extra Freeze funkcija.

Zr. skyriy ,Extra Freeze funkcija“.

Prietaise necirkuliuoja $altas oras.

Pasirtpinkite, kad prietaise cirku-

liuoty Saltas oras. Zr. skyriy ,Nau-
dingi patarimai*“.

Saldytuvo vidiniai pavirsiai yra $il-
tesni.

Tai normalu.

Vienu metu mirksi temperattros
nustatymo LED indikatoriai.

Temperatiros matavimo klaida.

Kreipkités | jgaliotajj techninés prie-
zidros centrg Saldymo sistema ir to-
liau veiks, taciau negalésite pasi-
rinkti temperatdros.

®

Jeigu problemos pasalinti nepavyksta,
kreipkités | jgaliotajj techninés prieziliros
centra.

7.2 Lemputés keitimas

Jei norite pakeisti lempute, susisiekite su
jgaliotuoju aptarnavimo centru.

8. TECHNINIAI DUOMENYS

Techniné informacija pateikta duomeny
lenteléje, esancioje prietaiso vidinéje puséje,
ir energijos sgnaudy lenteléje.

Kartu su prietaisu rasite energijos sgnaudy
lipduka su QR kodu, kuriame uzkoduota
nuoroda | ES EPREL duomeny bazéje
saugomg informacijg apie prietaiso
eksploatacines charakteristikas. ISsaugokite
ateiCiai $j lipduka kartu, naudotojo vadovg ir

7.3 Dureliy uzdarymas

1. ISvalykite dureliy tarpines.

2. Dury reguliavimas aprasSytas montavimo
instrukcijose.

3. Jei norite pakeisti pazeistas dury
tarpines, susisiekite su jgaliotuoju
aptarnavimo centru.

visus kitus su Siuo prietaisu tiekiamus
dokumentus.

Techninius duomenis, nurode prietaiso
modelio pavadinimg ir gaminio numerij, taip
pat rasite EPREL puslapyje, adresu
hitps.//eprel.ec.europa.eu.

Daugiau informacijos apie energijos sgnaudy
lipduka rasite adresu www.theenergylabel.eu.

9. INFORMACIJA BANDYMUY LABORATORIJOMS

Prietaisg montuoti ir paruosti bet kokiam
sEcoDesign* patikrinimui reikia pagal EN
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ventiliacijai, iSémos matmenys ir minimalus



atstumai iki nugarélés nurodyti Sio naudotojo
vadovo skyriuje ,Montavimas®. Dél kitos
papildomos informacijos, jskaitant maisto

10. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas, pazymétas

simboliu L/.\‘-) ISmeskite pakuotg | atitinkamag
atlieky surinkimo konteinerj, kad ji buty
perdirbta. Tausokite aplinka ir zmoniy
sveikatg — tinkamai rusiuokite elektros ir
elektronikos prietaisy atliekas. Prietaisy

produkty iSdéliojimo schemu, kreipkités j
gamintoja.

nemeskite kartu su buitinémis atliekomis, jei
jie pazyméti zenklu E . Priduokite §j gaminj
vietiniame atlieky surinkimo punkte arba
susisiekite su savivaldybés atstovais dél
papildomos informacijos.
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Vitajte vo svete Electrolux! Dakujeme Vam, Ze ste si vybrali nas
spotrebic.

Rady tykajuce sa pouzivania, brozury, navody na rieSenie problémov a informacie o
servise a opravach:
www.electrolux.com/support

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. \ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred inStalaciou a pouzivanim spotrebiCa si precitajte
prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca nezodpoveda za
zranenia ani za Skody spésobené nespravnou instalaciou
alebo pouzivanim. Tieto pokyny uchovavajte na bezpecnom
a pristupnom mieste, aby ste do nich mohli v buducnosti
nahliadnut.

1.1 Bezpeénost deti a zraniteinych oséb

» Tento spotrebi€ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo psychickou
sposobilostou alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, iba
ak su pod dozorom zodpovednej osoby alebo ak boli
zodpovednou osobou poucené o bezpecnom pouzivani
spotrebi¢a a rozumeju pripadnym rizikam. Deti od 3 do 8
rokov smu nakladat’ spotrebi¢€ a vykladat’ z neho za
predpokladu, ze boli spravne poucené. Deti do 3 rokov
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nesmu mat’ pristup k spotrebicu, pokial nie su pod
nepretrzitym dohladom zodpovednej osoby.

Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, ze sa so
spotrebiCom nebudu hrat’.

Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebidi.

Obaly vzdy uschovajte mimo dosah deti a nalezite ich
zlikviduijte.

1.2 VSeobecna bezpecnost’

Tento spotrebic€ je urCeny len na skladovanie potravin

a napojov.

Tento spotrebi€ je ur€eny na jedno pouzitie v domacnosti

Vv interiéri.

Tento spotrebiC sa mbéze pouzivat' v kancelariach,

hotelovych host'ovskych izbach, izbach s postelou

a ranajkami, v domovoch polnohospodarskych hosti a inych

podobnych ubytovacich zariadeniach, ak takéto pouzivanie

nepresiahne (priemerné) urovne pouzivania v domacnosti.

Aby ste predisli kontaminacii potravin, dodrziavajte

nasledovné pokyny:

— neotvarajte dvierka na dlhSie doby;

— pravidelne Cistite povrchy, ktoré prichadzaju do kontaktu
s jedlom a pristupné odtokové systémy;

— surové maso a ryby skladujte vo vhodnych nadobach v
chladnicke, aby neboli k kontakte s inymi potravinami ani
na nich nemohli kvapkat'.

UPOZORNENIE: Vetracie otvory na skrini spotreblca alebo

konstrukcii zabudovatelného spotrebiéa musia zostat’ volné

a nezakryté.

UPOZORNENIE: Na urychlenie rozmrazovania

nepouzivajte iné mechanické zariadenia alebo prostriedky

ako tie, ktoré odporuc¢a vyrobca.

UPOZORNENIE: Neposkodzujte chladiaci okruh.

SLOVENSKY 43



UPOZORNENIE: V spotrebici vo vnutri priehradiek na
uchovavanie potravin nepouzivajte elektrické spotrebice, ak
dany typ neodporuca vyrobca.

Na Cistenie spotrebi¢a nepouzivajte prud vody ani paru.
Spotrebic Cistite vihkou makkou handrickou. Pouzivajte len
neutralne Cistiace prostriedky. Nepouzivajte abrazivne
vyrobky, Cistiace Spongie s abrazivnou vrstvou, rozpustadia

ani kovové predmety.

Ked je spotrebic¢ dlho prazdny, vypnite ho, odmrazte,

vyCistite, vysuste a nechajte otvorené dvierka, aby ste
predisli tvorbe plesne v spotrebici.

V tomto spotrebi€i neskladujte vybusné latky, ako napriklad

aerosolové nadoby s horlavymi hnacimi latkami.

Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho vymenit’ vyrobca,

nim autorizované servisné stredisko alebo podobne
kvalifikované osoby, aby sa predislo nebezpecenstvu.

2. BEZPECNOSTNE IFNORMACIE

2.1 Instalacia

/\ VAROVANIE!

Tento spotrebi¢ méze nainstalovat’ len
kvalifikovana osoba.

Odstrante vSetky obaly.

Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

Z bezpecnostnych dévodov spotrebi¢
nepouzivajte, ak nie je spravne
nainstalovany do nabytku ur¢eného na
zabudovanie.

Riad'te sa samostatnymi pokynmi na
inStalaciu spotrebi¢a a zmenu smeru
otvarania dvierok dostupnymi na nasej
webovej stranke.

Vzdy davajte pozor, ak presuvate
spotrebic, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a uzavretu
obuv.

Uistite sa, ze okolo spotrebi¢a moze prudit

vzduch.

Pri prvej instalacii alebo po zmene smeru
otvarania dvierok pockajte minimaline 4
hodiny pred pripojenim spotrebic¢a do
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napajania. Je to potrebné na to, aby olej
stiekol spat’ do kompresora.

Pred vykonavanim Uprav na spotrebici
(napr. zmena smeru otvarania dvierok)
vytiahnite sietovu zastréku zo sietovej
zasuvky.

SpotrebiC neinstalujte blizko radiatorov,
sporakov, rar ani varnych panelov, pokial
nie je v instalacnych pokynoch uvedené
inak.

Spotrebi¢ nevystavujte dazdu.
Neinstalujte spotrebi¢ na priamom
slnec¢nom svetle.

Spotrebi¢ neinstalujte do oblasti, ktoré su
prili§ vihké alebo prili§ studené.

Pri presuvani spotrebi¢a nadvihnite jeho
prednu hranu, aby ste neposkriabali
podlahu.

Pri zmene smeru otvarania dveri
spotrebi¢a chrarte podlahu pred
poskriabanim.

Spotrebi¢ obsahuje vrecko s vysusadlom.
Nie je to hracka. Nie je na jedenie.
Okamzite ho vyhodte.



2.2 Elektrické zapojenie

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poziaru a zasahu
elektrickym pradom.

/\ VAROVANIE!

Pri umiestfiovani spotrebica sa uistite, ze
nie je elektricky napajaci kabel zachyteny
alebo poskodeny.

/\ VAROVANIE!

Nepouzivajte viaczasuvkové adaptéry ani
predlZzovacie kable.

+ Uistite sa, Ze parametre na typovom Stitku
sU kompatibilné s elektrickym napatim
zdroja napajania.

* Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

» Vzdy pouzivajte spravne nainstalovanu
zasuvku odolnu proti narazom.

» Ak domaca napadjacia zasuvka nie je
uzemnena, pripojte spotrebi¢ k
samostatnému uzemneniu v sulade s
platnymi predpismi, pricom sa poradte s
kvalifikovanym elektrikarom.

» Davaijte pozor, aby ste neposkodili
elektrické komponenty (napr.: sietovu
zastréku, sietovy kabel, kompresor). Ak
potrebujete vymenit’ elektrické sucasti,
obratte sa na autorizované servisné
stredisko alebo elektroinstalatéra.

+ Sietovy kabel musi byt pod uroviou
sietovej zastrcky.

+ Sietovu zastréku pripojte do sietovej
zasuvky az po dokonceni instalacie. Po
inStalacii sa uistite, ze mate pristup k
sietovej zastrcke.

» Spotrebi¢ neodpajajte tahanim za
napajaci kabel. Vzdy tahajte za sietovu
zastréku.

2.3 Pouzitie

/\ VAROVANIE!

Riziko poranenia, popalenia, zasahu
elektrickym prddom alebo riziko pozZiaru.

uroviiou environmentalnej kompatibility.
Davaijte pozor, aby ste neposkodili chladiaci
okruh, ktory obsahuje izobutan.

* Nemerite technické parametre tohto
spotrebica.

+ Akékolvek pouzitie zabudovaného
produktu ako volne stojaceho je prisne
zakazané.

« Tento spotrebic€ je ur€eny na pouzivanie
pri okolitej teplote v rozsahu od 10°C do
43°C. Uvedeny teplotny rozsah zaruéuje
spravnu ¢innost’ spotrebica.

» Do spotrebic¢a nevkladajte elektrické
spotrebiCe (napr.: zariadenia na vyrobu
zmrzliny), ak ich neoznacil za vhodné
vyrobca.

« Ak sa poskodi chladiaci okruh, uistite sa,
Ze v miestnosti nie su plamene a zdroje
vznietenia. Miestnost' dobre vyvetrajte.

» Nedovolte, aby sa plastovych ¢asti
spotrebi¢a dotykali horiice predmety.

* Do mraziaceho priestoru nedavajte sytené
nealkoholické napoje. Vytvoril by sa tlak
na nadobu s napojom. ;

« V spotrebici neskladujte horlavé plyny ani
kvapaliny.

* Horlavé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami, nekladte do
spotrebica, do jeho blizkosti ani nan.

» Nedotykajte sa kompresora ani
kondenzatora. Su horuce.

* Ak mate mokré alebo vlhké ruky, z
mraziaceho priestoru nevyberajte zZiadne
predmety ani sa ich nedotykaijte.

* Rozmrazené potraviny nikdy znovu
nezmrazuijte.

» Dodrziavajte pokyny tykajuce sa
spravneho uskladnenia uvedené na obale
mrazenych potravin.

* Potraviny pred viozenim do mraziaceho
priestoru zabalte do materialu uréeného
na styk s potravinami.

* Nedovolte, aby sa potraviny dostali do
kontaktu s vnutornymi stenami priecinkov
spotrebica.

2.4 Vnutorné osvetlenie

& Spotrebié obsahuje horlavy plyn,
izobutan (R600a), prirodny plyn s vysokou

/\ VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo zasahu

elektrickym pradom.
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Tento vyrobok obsahuje jeden alebo viac
zdrojov svetla s triedou energetickej
ucinnosti G.

Informacie o Ziarovke/ziarovkach vnutri
tohto vyrobku a nahradnych dieloch
osvetlenia, ktoré sa predavaju
samostatne: Tieto Ziarovky su navrhnuté
tak, aby odolali extrémnym podmienkam v
domacich spotrebi¢och, ako napr. teplota,
vibracie, vihkost, alebo sluzia ako
ukazovatele prevadzkového stavu
spotrebica. Nie su ur€ené na pouzivanie
inym sp&sobom a nie su vhodné na
osvetlenie priestorov v domacnosti.

2.5 OsSetrovanie a Cistenie

/\ VAROVANIE!

bezpecnostné nasledky a mohla by
sposobit’ zanik zaruky.

* Nasledujuce nahradné diely budu
dostupné pocas najmenej 7 rokov od
ukonéenia predaja modelu: termostaty,
snimace teploty, dosky s ploSnymi spojmi,
zdroje osvetlenia, rukovate dvierok,
zavesy dvierok, nadoby a koSe. Tesnenia
dvierok budu dostupné pocas najmenej
10 rokov od ukoncenia predaja modelu.
Dostupnost’ méZe byt' vo vasej krajine
dlhSia. DalSie informacie najdete na nasej
webovej lokalite.

» Upozoriujeme, Ze niektoré z tychto dielov
mdzu byt dostupné iba pre
profesionalnych opravarov, a Ze nie vSetky
nahradné diely st vhodné pre vSetky
modely.

Hrozi nebezpecéenstvo poranenia alebo 2.7 Likvidacia
poskodenia spotrebica.
+  Pred vykonavanim Gdrzby spotrebié /\ VAROVANIE!

vypnite a vytiahnite jeho zastréku zo
sietovej zasuvky. ;

Tento spotrebiC obsahuje uhlovodiky

v chladiacej jednotke. Udrzbu spotrebica a
doplnanie naplne méze vykonavat’ len
kvalifikovana osoba.

Pravidelne kontrolujte odtok spotrebi¢a a v
pripade potreby ho vycistite. Ak je odtok
upchaty, rozmrazena voda sa bude
zhromazdovat’ na dne spotrebica.

2.6 Servis

Ak treba dat’ spotrebic opravit, obratte sa
na autorizované servisné stredisko.
Pouzivajte iba originalne nahradné diely.
Nezabudnite, ze vlastnoru¢na alebo
neprofesionalna oprava méze mat’

3. OVLADACI PANEL
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Riziko zranenia alebo udusenia.

« Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.

» OdreZte elektricky kabel a zlikvidujte ho.

« Odstrante dvierka, aby ste zabranili
uviaznutiu deti a domacich zvierat v
spotrebici.

« Chladiaci okruh a izolacné materialy tohto
spotrebica neposkodzuju ozénova vrstvu.

« Penova izolacia obsahuje horlavy plyn.
Informacie o spravnej likvidacii spotrebica
vam poskytne vas miestny urad.

* Neposkodte tu Cast’ chladiacej jednotky,
ktora sa nachadza blizko vymennika tepla.

Ukazovatele teploty
Ukazovatel Al Cool Assist
Indikator Extra Freeze
Tlacidlo Mode

Tlacidlo regulacie teploty
Tlacidlo ZAP./VYP.



3.1 Zapinanie/vypinanie
Zapnutie

1. Zasunte zastréku do zasuvky elektrickej
siete.

2. Ak su vSetky LED indikatory zhasnuteé,
stlacte tlacidlo regulatora teploty.

Vypnutie

Podrzte stlacené tlacidlo regulatora teploty na
3 sek. Vypnu sa vsetky indikatory.

3.2 Regulacia teploty

Stlacte regulator teploty. Indikator aktualnej
teploty LED blika. Pri stlaceni regulatora
teploty sa nastavenie zmeni o jednu poziciu.
Zopakujte postup, kym spotrebi¢ nedosiahne
pozadovanu teplotu.

Teplotny rozsah sa méze lisit' v rozsahu od 8
°C do 2 °C (odporuca sa 4°C).

®

Nastavena teplota bude dosiahnuta po
24 h. Po zlyhani napajania ostane
nastavena teplota uchovana.

3.3 Al CoolAssist

Al CoolAssist je funkcia zalozena na
strojovom uceni, ktora upravuje nastavenia
spotrebia na zaklade individualnych vzorov
pouzivania vratane frekvencie otvarania dveri
a inych pouzivatelskych interakcii so
spotrebi¢om. Ak je funkcia Al CoolAssist
aktivovana, umoznuje nasledujuce
inteligentné rezimy:

* regulacia teploty: automaticky reguluje
teplotu v chladiacom a mraziacom
priestore, aby sa zabezpecilo optimalne
uchovanie potravin.

* Auto Shopping Mode: po nakupe potravin
automaticky upravi nastavenia teploty v
chladiacom priestore, aby sa rychlo
vychladili novo pridané polozky. Tento
rezim sa aktivuje automaticky, ked je
zapnuta funkcia Al CoolAssist.

» Auto Vacation Mode: zniZuje spotrebu
energie, ked spotrebi¢ nepouzivate tri
alebo viac po sebe nasledujucich dni.
Tento rezim sa aktivuje automaticky, ked
je zapnuta funkcia Al CoolAssist.

Ak chcete zapnut/vypnut funkciu, stlacte
tlacidlo Mode.

Ked je funkcia zapnuta, zapne sa ukazovatel
AUTO, zatial ¢o ostatné ukazovatele sa
vypnu.

Ak sa chcete vratit' k manualnemu
nastaveniu, stlacajte tlacidlo Mode, kym sa
nezapne ukazovatel teploty.

@

Tlacidlo regulacie teploty je
deaktivované, ked je zapnuta funkcia Al
CoolAssist. Ak chcete nastavit’ teplotu,
vypnite ju.

@

Zapnutie Al CoolAssist, ked su zapnuté
Extra Cool a/alebo Extra Freeze,
deaktivuje Extra Cool a Extra Freeze.
Aktivacia Extra Cool a/alebo Extra
Freeze, ked je zapnuta Al CoolAssist,
deaktivuje Al CoolAssist.

3.4 Funkcia Extra Freeze

Funkcia Extra Freeze sa pouziva na
predzmrazenie a nasledné rychle zmrazenie
v mraziacom priestore. Tato funkcia urychli
zmrazenie Cerstvych potravin a chrani uz
uskladnené potraviny pred ohriatim.

@

Pri zmrazovani Cerstvych potravin
zapnite funkciu Extra Freeze najmenej 24
h pred vlozenim potravin na dokoncenie
predzmrazenia.

Funkciu Extra Freeze zapnete stlaCenim
tlacidla Mode. Ukazovatel Extra Freeze sa
rozsvieti.

@

Funkcia sa automaticky zastavi
maximalne po 52 h.

Funkciu vypnete opatovnym stlacenim
tlaCidla Mode. Indikator Extra Freeze zhasne.

Ak sa chcete vratit k manualnemu
nastaveniu, stlacajte tlacidlo Mode, kym sa
nezapne ukazovatel teploty.
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3.5 Zvukovy signal Dvierka
otvorené

Ak zostanu dvierka chladnicky otvorené
priblizne 5 min, zaznie zvukova signalizacia.

Stlagenim iubovoiného tlagidla vypnete
zvukovy alarm.

Zvukovy signal sa vypne po zatvoreni
dvierok.

®

Ak nestlacite ziadne tlacidlo, zvukova
signalizacia sa vypne priblizne po 1 h.

4. KAZDODENNE POUZIVANIE

4.1 Umiestnenie policiek na
dvierkach

V zaujme jednoduchs$ieho uskladnenia
potravin moézete policky vo dverach umiestnit’
v roznej vyske. PoliCku potiahnite nahor, aby
ste ju premiestnili.

—

/],
(

4.2 Pohyblivé poli¢ky

Steny chladni¢ky su vybavené listami. Polohu
poli¢iek mozete zmenit'.
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3.6 Vypadok napajania.

Spotrebi¢ rozpozna dlhodoby vypadok prudu,
ktory spOsobi zvySenie teploty.

Po obnoveni napéjania blikaju vSetky LED

diody teploty a ozve sa zvukove znamenie.
Zvuk vypnete stlacenim lubovolného tlacidla.

@

Zvukova signalizacia sa automaticky
vypne po 1 h.

LED diody teploty blikaju, kym sa
neobnovia spravne podmienky.

@

Nepremiestnujte sklenenu policku nad
zasuvkou na zeleninu, aby bola
zabezpecena spravna cirkulacia
vzduchu.

4.3 Zasuvky na zeleninu

V dolnej Casti spotrebica su Specialne
zasuvky vhodné na uskladnenie ovocia a
zeleniny.

4.4 Zmrazovanie Cerstvych potravin

Mraziaci priestor pouzivajte na zmrazovanie
Cerstvych potravin a uskladnenie mrazenych
a hlboko mrazenych potravin na dlhé
obdobie.

Funkciu Extra Freeze zapnite minimalne 24 h
pred vloZzenim potravin, ktoré maju byt’
zmrazené, do mraziaceho oddelenia.

Cerstvé potraviny uskladnite rovnomerne
rozlozené v prvej priehradke alebo zasuvke
zhora.

Neprekracujte max. mnozstvo potravin, ktoré
mozno zmrazit' bez pridania inych ¢erstvych
potravin 24 h (pozrite si typovy §titok).

Ked' sa zmrazovanie skonci, spotrebic¢ sa
automaticky vrati na predchadzajice
nastavenie teploty (pozri ,Funkcia Extra
Freeze").



®

Teplota vnutri chladni¢ky sa moze
zmenit.

Viac informacii najdete v ¢asti ,Rady na
zmrazovanie®.

4.5 Uskladnenie mrazenych
potravin

Pri prvom uvedeni spotrebi¢a do prevadzky
alebo po jeho dlhodobom odstaveni nechajte
spotrebi¢ pred viozenim potravin spusteny

5. RADY A TIPY

5.1 Rady na usporu energie

Mraznicka: Pévodna konfiguracia
zabezpecuje najucinnejsie vyuzitie
energie.

Chladni¢ka: Konfiguracia so zasuvkami

v spodnej Casti spotrebic¢a a rovnomerne
rozmiestnenymi poliCkami zabezpecuje
najucinnejsie vyuzitie energie. Poloha
priehradiek na dverach neovplyviiuje
spotrebu energie.

Dvierka neotvarajte prili§ ¢asto

a nenechavajte ich otvorené dihsie, ako je
nevyhnutné.

Mraznicka: Cim nizSia je nastavena
teplota, tym vyssia je spotreba energie.
Chladnicka: Nenastavujte prili§ vysoku
teplotu, pokial to nie je pozadované
vlastnostami potravin.

Ak je teplota okolia vysoka, regulator
teploty je nastaveny na intenzivne
chladenie a spotrebic je uplne piny,
kompresor méze byt v Cinnosti nepretrzite,
pricom sa tvori namraza alebo lad na
vyparniku. V takom pripade nastavte
regulator teploty na vysSiu teplotu, aby
bolo zabezpecené automatické
rozmrazovanie.

Nezakryvajte ventilatné mriezky a otvory.

5.2 Rady na zmrazovanie

Nezmrazuje flae alebo plechovky
s tekutinami, predovsetkym napoje
obsahujuce oxid uhlicity. Pocas
zmrazovania mézu vybuchnut'.

najmenej 3 h hodiny so zapnutou funkciou
Extra Freeze.

Ak chcete uskladnit' velké mnozstvo potravin,
vyberte zasuvky a potraviny polozte priamo
na policky, minimalne na 15 mm mimo
dvierok.

/N UPOZORNENIE!

Ak bola dodavka elektriny vypnutéa dlhSie,
ako je uvedené na typovom stitku pod
polozkou ,doba zapnutia®“, rozmrazené
potraviny sa musia spotrebovat’
okamzite.

Do mraziaceho priestoru nevkladajte
horuce jedla.

Nekladte Cerstvé nezmrazené potraviny
hned vedla uz zmrazenych potravin.
Kocky Tadu, zmrzliny ani nanuky
nekonzumujte ihned po vybrati

z mraznicky, aby ste sa vyhli vzniku
omrzlin.

Rozmrazené potraviny opat nezmrazuijte.

5.3 Rady na uskladnenie mrazenych
potravin

Mraziaca priehradka je oznacena

B

Dobré nastavenie teploty, ktoré zaistuje
zachovanie mrazenych potravin, je teplota
mensia alebo rovna -18 °C.

VysSie nastavenie teploty v spotrebici
moze viest ku skrateniu Zivotnosti
potravin.

Cela mraznicka je vhodna na uskladnenie
mrazenych potravin.

Nechajte dostatok miesta okolo potravin,
aby mohol voine cirkulovat' vzduch.

5.4 Trvanlivost potravin
Vv mraziacom priestore

Druh potravin Trvanli-
vost’ (me-
siace)

Chlieb 3
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Druh potravin Trvanli- Druh potravin Trvanli-
vost’ (me- vost’ (me-
siace) siace)

Ovocie (okrem citrusovych plodov) 6-12 Zvysky s masom 2-3

Zelenina 8-10 . ,

5.5 Rady pre chladenie potravin

Zvysky bez masa 1-2

Mlie¢ne vyrobky: @

Maslo 6-9 Skladovaci priestor na Cerstvé potraviny

Mékky syr (napr. mozzarella) 3-4 (na typovom $titku) je oznaCeny 53 .

Tvrdy syr (napr. parmezan, ¢edar) 6 * Vhodna teplota na spravne skladovanie

Moreké blodv: Cerstvych potravin je +4 °C alebo nizSia.

plody: + Na tekutiny a jedlo vzdy pouzivajte

Mastné ryby (napr. losos, makrela) 2-3 uzatvaratelné nadoby, aby ste predisli

- prenasaniu voni a pachov v spotrebici.
Chude ryby (napr. treska, platesa) 4-6 » Aby ste sa vyhli kontaminacii medzi
Krevety 12 uvarenymi a surovymi potravinami,

o ” uvarené potraviny zakryte a skladujte

Lupané sklabky a musle 3-4 oddelene Ovd surovych.

Varené ryby 1-2 * Maso zabalte a polozte na sklenenu policu

Maso: nad zasuvkou na zeleninu.

: « Potraviny rozmrazujte vo vnutri

Hydina 9-12 chladnicky.

o « Do spotrebic¢a nevkladajte teplé potraviny.
Hovadzie 6-12 « Ovocie a zeleninu oéistite a viozte do
Bravcové 4-6 prislusnej zasuvky (zasuvka na zeleninu).
Jahiadie 5.9 « Exotické ovocie neskladujte v chladnicke.

 V chladnicke neskladujte zeleninu ako

Klobasa 1-2 paradajky, zemiaky, cibulu ¢i cesnak.

p * Flase pred vlozenim do chladnicky

Sunka 1-2

6. OSETROVANIE A CISTENIE

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohiadne bezpeénosti.

6.1 Cistenie vnutra

Pred prvym pouzitim vycistite vnutro a vSetko
prisluSenstvo vlaznou vodou s pridanym
neutralnym saponatom, potom ho osuste.

/\ UPOZORNENIE!

PrisluSenstvo a sucasti spotrebica nie je
vhodné umyvat’ v umyvacke riadu.
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zatvorte.

6.2 Pravidelné Cistenie
Zariadenie pravidelne distite:

* Vnutro a prislusenstvo Cistite vlaznou
vodou a neutralnym mydlom. Oplachnite
ich a utrite dosucha.

« Tesnenia dvierok pravidelne utierajte.

6.3 Rozmrazovanie chladnicky

Pocas normalneho pouzivania sa
automaticky odstranuje namraza z vyparnika
v chladiacom priestore. Rozmrazena voda
odteka cez Zlab do Specialnej nadoby, kde sa
odpari.



Odtokovy otvor v strede kanalika chladiaceho
priestoru pravidelne Cistite.
Pouzite Cisti€ trubic dodavany so
spotrebiom.
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6.4 Rozmrazovanie mrazni¢ky

/N UPOZORNENIE!

Na zoSkrabanie namrazy z vyparnika
nikdy nepouzivajte ostré kovové
predmety. ;

Na urychlenie topenia ladu pouzivajte iba
prisluSenstvo odporu¢ané vyrobcom pre
tento spotrebic.

®

Priblizne 12 h pred rozmrazovanim
nastavte nizsiu teplotu.

Je normalne, ak sa na policiach mraznicky a
okolo horného priestoru vytvori tenka vrstva

7. RIESENIE PROBLEMOV

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohladne bezpeénosti.

7.1 Co robit), ak...

namrazy. Ked vrstva namrazy dosiahne
hrabku priblizne 3 — 5 mm, mraznicku
rozmrazte.

1. Spotrebi¢ vypnite a odpojte zo zasuvky.

2. Vyberte uskladnené potraviny.

3. Dvierka nechajte otvorené a podlahu
ochrarnite pred vodou.

4. Ak chcete urychlit’ proces rozmrazovania,
do mraziaceho priestoru umiestnite
kanvicu s hortucou vodou.

5. Po rozmrazeni vysuste vnutorné
priestory.

6. Zapnite spotrebi¢. Zatvorte dvierka.

7. Pred vloZzenim potravin spat’ do

teplotu aspori na 3 h.
6.5 Obdobie mimo prevadzky

Ak sa spotrebi¢ po dlh§i ¢as nepouziva, su
potrebné nasledujuce preventivne opatrenia:

Odpojte spotrebi€ od elektrickej siete.
Vyberte vSetky potraviny.

Odmrazte spotrebic.

Vycistite spotrebic a vSetko prislusenstvo.
Dvierka nechajte otvorené, aby sa
zabranilo vzniku neprijemného zapachu.

apoOb=

Problém

Riesenie

Mozna pri¢ina

Spotrebi¢ nefunguje.

Spotrebic je vypnuty.

Zapnite spotrebic.

Sietova zastrcka nie je spravne za-
pojena do sietovej zasuvky.

Zapojte spravne sietovl zastrcku do
sietovej zasuvky.

V siet'ovej zasuvke nie je napatie.

Do sietovej zasuvky zapojte iny
elektricky spotrebi¢. Obrat'te sa na
kvalifikovaného elektrikara.

Spotrebi¢ je hluény.

Spotrebi¢ nema spravnu podporu.

Skontrolujte, ¢i spotrebi¢ stoji stabil-
ne.
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Problém

Mozna pri€ina

Riesenie

Zapol sa zvukovy alebo vizualny
alarm.

Su otvorené dvierka.

Zatvorte dvierka.

Kompresor pracuje neustale.

Teplota nie je nastavena spravne.

Pozrite si kapitolu ,Ovladaci panel*.

Do spotrebi¢a sa vlozilo prili§ vela
potravin naraz.

Pockajte niekolko hodin a potom te-
plotu skontrolujte znova.

I1zbova teplota je prili§ vysoka.

Pozrite si kapitolu ,InStalacia“.

Potraviny vioZzené do spotrebica boli
prili§ teplé.

Pred uskladnenim nechajte potravi-
ny vychladnut' na izbovu teplotu.

Dvierka nie su spravne zatvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie dvierok®.

Je zapnuta funkcia Extra Freeze.

Pozrite si ¢ast’ ,Funkcia Extra Free-

ze'.

Kompresor sa nezapne ihned’ po
stlaceni ,Extra Freeze" alebo po
zmene teploty.

Kompresor sa zapina po urcitom ¢a-
se.

Je to bezné a nejde o chybu.

Dvierka nie su spravne zarovnané
alebo zasahuju do vetracej mriezky.

Spotrebi¢ nie je vo vodorovnej polo-
he.

Pozrite si pokyny na instalaciu.

Dvierka sa t'azko otvaraju.

Pokusili ste sa opat’ otvorit' dvierka
ihned po zatvoreni.

Medzi zatvorenim a opatovnym
otvorenim dvierok pockajte niekolko
sekund.

Ziarovka nefunguije.

Ziarovka je v pohotovostnom rezi-
me.

Zatvorte a otvorte dvierka.

Ziarovka je pokazena.

Obratte sa na autorizované servisné
stredisko.

V spotrebici je prilis vela namrazy
a ladu.

Dvierka nie su spravne zatvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie dvierok".

Tesnenie je poSkodené alebo Spina-
vé.

Pozrite si Cast’ ,Zatvorenie dvierok®.

Potraviny nie su spravne zabalené.

Potraviny riadne zabaite.

Teplota je nastavena nespravne.

Pozrite si kapitolu ,Ovladaci panel*.

Spotrebic je Uplne plny a sucasne je
nastaveny na najnizSiu teplotu.

Nastavte vysSiu teplotu. Pozrite si
kapitolu ,Ovladaci panel“.

Teplota nastavena v spotrebici je
prili§ nizka a okolita teplota je prili§
vysoka.

Nastavte vysSiu teplotu. Pozrite si
kapitolu ,Ovladaci panel“.

Po zadnej stene chladnicky tecie vo-
da.

Pocas procesu automatického roz-
mrazovania sa na zadnej stene roz-
tdpa namraza.

Je to tak spravne.

Vo vnutri chladnigky je prili§ vela
skondenzovanej vody.

Dvierka boli otvarané prili§ ¢asto.

Dvierka otvorte, len ak je to potreb-
né.

Dvierka neboli Uplne zatvorené.

Uistite sa, Ze su dvierka Uplne za-
tvorené.
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Problém

Mozna pri€ina

Riesenie

Uskladnené potraviny neboli zabale-
né.

Potraviny pred uskladnenim v spo-
trebici zabalte do vhodného obalu.

Je normalne, Ze v lete a na jesen sa
moze tvorit’' viac kondenzacie na-
sledkom zvysenej vlhkosti vzduchu
a potravin. Chladnicka nevytvara
Ziadnu vihkost. Po tomto ¢ase sa
vlhkost' v chladnicke znizi sama.

V lete a na jesen nastavte vys$Siu te-
plotu v chladnicke (pribl. 6 — 7 °C).

Na sklenenych policiach su kvapky
vody.

V chladnicke je prili§ vela vihkosti.

Sklenené police utrite handrickou,
aby ste odstranili kvapky vody.

Vo vnutri chladnicky tecie voda.

Potraviny brania odtekaniu vody do
odtokového kanalika.

Dbaijte na to, aby sa potraviny nedo-
tykali zadnej steny.

Odtokovy kanalik je upchaty.

Vycistite odtokovy kanalik.

Voda tecie na zem.

Odtokovy kanalik pre roztapajuci sa
lad nie je pripojeny k odparovacej
miske nad kompresorom.

Pripojte odtokovy kanalik pre rozta-
pajuci sa lad k odparovacej miske.

Nie je mozné nastavit' teplotu.

Je zapnuta funkcia Extra Freeze.

Funkciu Extra Freeze vypnite ma-
nualne alebo pockajte, kym sa funk-
cia nevypne automaticky. Pozrite si
¢ast’ ,Extra FreezeFunkcia“.

Teplota v spotrebici je prili§ nizka
alebo vysoka.

Teplota nie je nastavena spravne.

Nastavte vyssiu alebo nizsiu teplotu.

Dvierka nie su spravne zatvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie dvierok®.

Jedlo je prili§ suché.

Pred uskladnenim nechajte potravi-
ny vychladnut.

V spotrebici je uskladnenych prilis
vela potravin naraz.

V spotrebici skladujte naraz menej
potravin.

Hrabka namrazy je vacsia ako 4-5
mm.

Odmrazte spotrebi¢.

Dvierka ste otvarali prili§ ¢asto.

Dvierka otvorte, len ak je to potreb-
né.

Je zapnuta funkcia Extra Freeze.

Pozrite si ¢ast’ ,Funkcia Extra Free-
ze".

V spotrebiéi necirkuluje studeny
vzduch.

Zabezpecte cirkulaciu studeného
vzduchu v spotrebiéi. Pozrite si kapi-
tolu ,Rady a tipy*.

Povrchy vo vnutri chladiaceho prie-
storu su teplejsie.

Je to normaine.

Ukazovatele nastavenia teploty LED
blikaju naraz.

Vyskytla sa chyba merania teploty.

Obrat'te sa na autorizované servisné
stredisko. Chladiaci systém bude
potraviny nadalej chladit, ale nebu-
de sa dat’ nastavit teplota.
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Ak problém pretrvava, obratte sa na
autorizované servisné stredisko.

7.2 Vymena osvetlenia

Ak chcete vymenit' Ziarovku, obratte sa na
autorizované servisné stredisko.

8. TECHNICKE UDAJE

Technické informacie sa uvadzaju na
typovom Stitku na vnatornej strane spotrebica
a na Stitku energetickych parametrov.

Ciarovy kdd na $titku energetickych
parametrov dodanom so spotrebi¢om
poskytuje webovy odkaz na informacie

o vykone spotrebica v databaze EU EPREL.
Energeticky Stitok, navod na pouzivanie

a dalSie dokumenty si odlozte, aby ste ich
mali v pripade potreby neskor k dispozicii.

9. INFORMACIE PRE SKUSOBN

Indtalacia a priprava spotrebi¢a na akékolvek
overenie ekologického dizajnu musi byt' v
sulade s normou EN 62552 (EU). Poziadavky
na vetranie, rozmery otvoru a minimalne
volné zadné vzdialenosti su uvedené v tejto

7.3 Zatvorenie dvierok

1. Vycistite tesnenia dvierok. .

2. Pri nastavovani dvierok postupujte podia
pokynov na instalaciu.

3. Ak chcete vymenit’ poskodené tesnenia
dvierok, obrat'te sa na autorizované
servisné stredisko.

Tie isté informacie su dostupné aj v databaze
EPREL na webovej

stranke hitps.://eprel.ec.europa.eu, kde treba
zadat’ model a Cislo vyrobku, ktoré najdete na
typovom Stitku spotrebica.

Podrobnejsie informacie o energetickom
Stitku najdete na
stranke www.theenergylabel.eu.

E USTAVY

pouzivatelskej prirucke v kapitole Instalacia.
Kontaktujte vyrobcu ohladom akychkolvek
dalSich informacii, vratane planov naplnenia.

10. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznacené symbolom C/bObaI
vyhodte do prislusnych kontajnerov na
recyklaciu. Chrante zivotné prostredie a
zdravie ludi a recyklujte odpad z elektrickych
a elektronickych spotrebicov. Spotrebice
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oznacené symbolom : s komunalnym
odpadom. Vyrobok odovzdajte v miestnom
recyklacnom zariadeni alebo sa obratte na
obecny alebo mestsky urad.
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